
PEST,
Verdii, február Ki

1842.

I4ik szám.
í Aliigy iiro iszág vs l.rdely (I lei mini' cs. Ur. rii::n 

luuny 5 magyar gazdasági ecvc*iilei a' xziilöiuiiv cl 's t;Miiiiüloiie 
külraíiii mi felietek aluli ailalik jiiiciidűrcY . Irrii/mi/i/c ( sérelem a 
országgyűlési ajánlat behajlásának Mürgeféae, megyéi levelezések 
hozások; Békésben örvendetes jelenet a’ fényi tő ügyre nézve : III 

Portugália (politikai mozgalmak \s a’l.j S|imiyolor.szág (folvlonos 
kamrák ’s kormány mostani állásáról.) Anglia (|iarliamenlnv itás; 
függjelek a külföldiül! adatok a" porosz király időtöllésirűl; ’s a'l.j 
giasittatnakjjfania ( Drla Lehmann ,s a 'sajtó ügye külföldi elegvhir.

larsasagra uj hagyo-leln■. Fiikan Heeslien elhunyt; kinevezések; magyar indós ........  ........... ..n-,»-
mesilivs tárgyában ; a' Vest megye párlfogása nlalt álió hazai első takarékpénztárból 
gyolesostotok kereskedése ügyében, papi javak v ilágiasilása, nemzeti színházra tett 
): (,timuriitaiuc (a'dunabalparti vasul -zorgalmazlalása; VIalvás emlékszobrára ada

zaggy íilési 
ingen'illséu 

Irónbeszéd ; 
Török orszú 

l'irlesihi.

írn ek Kedélyből; Olahország I lartománygy ülés megnvillalik ’s ;t' t.j 
a i'orlesben a ministerség ellen; ’s a" t.) i'ranezisország (Vélemény a 
linkingham lig helyéi a' minislerségben Bneeleueh hg foglalta el; ne 

: ( e v ezkedesek es kibékülés: a I. | Oroszország ( az egy házi javak v ilá-

Uvoi-iszátt és Erdély.
Hees, lehr. Ilikéit legnap ö cs. kir. fensége Kermitté llignöláza a bői - 

ótlet ertisb kitörése mellett késő estig nőtlen nőtt ’s csak reggel felé volt né­
mi nyugalma a’ magas betegnek, — Fcbr. 1 I kén A láz tegnap mérsékelt vala: 
azonban a’ szokott esti nehezebbülés alall még jobban fejlék ki a' bőrötlet 
gyakrani kiköpesek kíséretében, t.sak bájnál felé sziint meg némileg a láz s 
nyugalom állt elő. — Február I2kén: Tegnap a’ láz minden azt kísérő lm­
jaival együtt egész nap mérsékelt s a' közönséges esti nelteziilés a' szokott- 
nál rövidebb ’s gyöngébb volt, melly reggel felé némelly eldöntő (kritischen) 
jelenséggel végződött A' magas beteg koronként alliatotl. A' böröllel folyvást 
tartott. Február l ián: A tegnap mutatkozott eldöntő jelenségek nem tártának 
sokáig. A’ szokott esti nehczbiílés előbb és erősebben állt be mint az előtti 
napon és tartott egészen ma reggelig ; az éj igen nyugtalan vala. A" böröllel 
szokott módón lefolyt, de az életerők fogyáuak s a láz idegszerű jellemet ölte. 
Mr \ irer, Hr. lürklieim, llr. Haimann. — Azon ludósilás következtében, hogy 
Hermine Ihgnő megbclegiilt ö cs. kir fensége Mária Dorothea nádorunk ö 
fensége hitvese Bécsbe I. lm Kikén délután az udvarban megérkezett.

Ezen orvosi tudósítás után sulyosbulni kezdett a' láz, újra 
ideges jellemek mutalkiizáuak az életerők folyvást! csökkentével "s 
azoiinaji, azaz 13kán délután 2 óra felé rögtöni bénulás közben 
eltűnt egyszerre a bőrödet .s 1 órakor délután a’ jelenlevő fensé­
ges család tagjai legnagyobb fájdalmára elhunyt Keriuiiie «•*. 
kir. loliKasisizoiiy ö leiiNcgc, E" váratlan veszteségen miliv 
méltó bánat lepte meg az egész fels. országló \s főleg a’fenséges 
nádori főiig házat, mellynek, az élet tavaszán dicsöült fóligasszonx 
mindenkitől szinte bálványzási hódolattal tisztelt őrangyala volt', 
azt főleg Magyarország, melly a korán hamvadénak fens, atv- 
jában közel felszázados nádorát szeretve tiszteli $ igy keservének 
legnagyobb osztályosa , legmélyebben érzi, békét óhajtván a" 
hamar sírba szállt hamvaknak s magasztos enyliet íi Mindenliató- 
tiil a’ búgörnyesztett fens. Családnak!

(les. 's ap. kir. fels. Markov i cs József rozsnyói kanonokot beheli a- 
páttá , Steinhäuser Antal kun-szent-inártoni plébánost typultai apáttá 
fejér János nyugalmazott plébánosok intézetebeli elöljárót egri fökáptalani 
tiszteletbeli kanonokká , II o r b o I a Miklós nagyváradi egyesült-görög székes- 
egyházi örkanonokol éneklökanonokká ’s helyébe Erdélyi Vazul iskoláska­
nonokot örkanonokká , továbbá Kiss Miklós somogymegyci tiszteletbeli al­
jegyzőt a' in. k. h. tan. tiszt, fogalmazójává inéit, legkegy. kinevezni.

1 M agyar t u d ó s tár s a s á g. F. évi januárban meghalálozolt Krinnb-
—L bolz János Sámuel, Apponyi Antal és József grófok pénztáriigyelöje . Pozsony­

ban nov. 21kén Isi I. kelt végintózele erejével a in. tud. társaság pénzalap­
ja nevelésére 400 pengő forintot hagyott. Az elnök rendeléséből Pesten, 
lehr. tő. 1842. llr Sohedel F. titoknok.

( Magyar gazdasági egyesület.) A’szölőmivelési szakosztály helybeli tag­
jai nm. Örményi Ferencz vbtt. ur ő excja elnöksége alatt mull hó Idkán 
illést tartván . mindenek elol t az iránt tanácskoztak mi módon lehetne orszá­
gos szőlőiskolában ully pinezét 's hajlékot felépitni, melly nemcsak a" szőlő- 
mi vetéssel összekötött czcloknak megfelelő alkalmakat foglalja magában, ha­
nem egyszersmind azon kitűnő jó turnék s véleménynek megfeleljen, mellyel 
korán elhunyt alapitója, Schamsz ur munkássága által úgyszólván európaszer- 
te gerjesztett ? mert noha egyes hazafiak és ügybarátok e" ezélra készpénzben 
már 400 pgő forintnál többet, s nem megvetendő mennyiségű építöszereket 
ajánlottak; még is azon 4000 pengő forintból. mibe terv szerint egy CLry.sze­
rű díszes hajlék kerülne, sokkal több hijányzik mint a' mit a m. gazd. egy. 
csekély vagyoni tehetsége s az iránta mutatkozó, liildmivelő hazánkat épen 
nem a legkedvezőbben jellemző gyönge részvét mellett e ezélra álduzhalik. 
A’ legszivesb köszönet szavaztatván tehát mindazoknak kik eddigelö erre ha- 

"** zaüúi segédkezeket nyujtának *) lialározlalott egyszersmind . hogy az ügy­
barátok a' nyilván;os lapok utján hazafiúi adakozás végeit szóliltassanak fel

'■■) hihligi iidnkozások az orsz. szölőiskolálmii építendő pinezóre és hajlékra kész­
pénzben : Xmlríissy líyiirgy gr. 25fi\, Itallliy iun Ká/.mér gr. ."í ai\, Itiillliynni 
Fajos gr. 20 fr., Hezercdj Isi. fr., (".«apó Bániéi «I ír., (sekoitie.s János 20 
fr., L'zindery Fás/, ló 2(1 t’r., I'e-slelie* Vgo.slim 10 fr. Forgács Faj»* gr. 2 ar.. 
Károlyi (»yiirgy gr. 2.5 fr.. Károlyi Fájás gr. 2f> fr.. Funmiczcr József .A l‘r.. 
Marcziliányi Fajos 10 fr.. Orczy György h. »0 fr., Ilosiv Albert tOfr., >z.a- 
páry Jozk. gr. 10fr., Széchenyi István gr. 20 fr., Szerenesy István k. sz.c- 
illélyitíik 4 ar. Teleki Sámuel gr. Ifi fr., Trazlyánszky In(v. 10 fr., I rményi 
Fér. vilit. 2 fi fr., Valaazky .Ián. 5 fr.. Vigyázó \ ■■(. 10 fr., id. Zevk lián. ti 
fr. Zielív Mik. gr. fíOfr., Zichy (Idüii 2fífrl. Kpületszerckei ajánlottak: llai- 
ihyáni Fiilíip hg 00 ezer faltéglát és 10 ezer eserépzsiinlely l . Hilda főváros 
10 ezer faltéglát és Zieh; Miklós gr. minden márványt, mi az épületre iiiiís- 
kivántntik.

még egyszer, nehogy ezen intézet, mellyel a' legmiveltebb bortermesztű or­
szágok mint magában egyetlent magasztalnak, szükkeblüségiink ’s hanyag­
ságunk miatt számos egyéb intézetink szomoritó példája szerint s nemzeti büsz­
keségünk nem kis gúnyára ismét tönkre jusson. Ugyanez ülésben határozó el 
a szakosztály, hogy a’ gazdaközönség előtt már dicséretesen isméretes és sok 
tapasztalást! önologiisunk Légrády László ur vezérlete alatt (kit az egyesület 
legközelebb szólöigazgatónak GOD pgő fr. évdijjal végképen megválasztott) vi- 
•bdti vinczcllerek betaiiitlatása már az idén kezdessék meg. Illy vinczelléreket sa- 
jál költségükön egyedül az egyesület tagjai küldhetnek , kikre nézve különös 
figyelemmel lesz a szakosztály azon körülményre . mikép a’ bejelentés sora sze- 
I int fölveendő vjiiczellérck az ország különböző vidékiről legyenek, hogy így 
az országos szőlőiskolában szerzendö ismételek és tapasztalások is a’ kilépők 
áltál a' haza külön tájékül egyenlőn terjesztethessenek 's foganatosíttathassanak. 
X hely szűke s az ö holilnyi szőlő csekély területe miattiéi még most csak 
nyolcz illy tanuló vinczellér lógadtatik, kik közül már öt ez évre ki van ne­
vezve, s igy csak három hely üres, mellyekre nézve azon t ez. tagok, kik 
magoknak itt vinczelléreket óhajtanak nevelni, ne sajnálják becses szándéku­
kat a szakosztálynak kijelenteni. Szives hálával fogadta végre a' szakosztály 
buzgó hazánkfiának id Z c y k Dániel korín, tanácsos urnák 11 rendbeli er- 
di lyi lajla szölővesszöküldeméiiyét a" melléje csatolt részletes leírással együtt, 
> határoz,u egyúttal, hogy e’ szölőfajok , a reméllhelöleg még későbben hoz- 

z.;i jövendő erdélyi szülőfajokkal együtt, mint az összes gyűjtemény egyik becses 
részé, az országos szőlőiskolában elkülünüzve miveltessenek. Pesten febr. 3. 
Isi), lötök János egyesületi előadó, mint e’ szakosztály jegyzője.

( Pelhívás honi gyümölcs-tenyésztés ügyében ) A’ nemzeti közjóiét ama 
sok ágozalu laetorai között, mellyek a Magy. (iazdasági Egyesületnek minde­
nek eszközül s leladásul jutottak, kitűnő helyet foglal a’ gyümölcstenyésztés, 
felesleg volna itt mind azon szellemi gyönyört ’s erkölcsi ’s anyagi hasznot, 
mi abból az összes hazára, mindenek lelett pedig a’ köznépre háramlik, 's mit 
elöltünk mások már annyiszor s oily velősen elmondottak, ismételni; felesleg 
ill mutogatni, hogy Magyarország határi közt alig van pont, melly meg nem 
teremne a gyiilmöcsöt, elég tudnunk azt, hogy mi Magyarok ez ágában az em­
beri munkásság ’s élvezetnek saját hibánkból szegények, a’ menthetlen nélkii- 
luzc.s s az iparkodóbb külföld rabjai vagyunk, hasonlók ahoz, ki magát önkén­
tes éhséggel gyölri, nem méltók, — ha nem okulunk, e’ földre, mellyel, szom 
szadink nekünk nem ama csekély jóért irigylenek , mit rajta élvezünk, hanem 
azon kimeríthetetlen kincsekért, mellyek abban elrejtve vannak, ’s mellyeketmi 
ininmagunk s módink legnagyobb kárával megbocsáthatatlan hanyagsággal ed­
dig magunktól eltaszitánk. Országos érdekűnek tartó tehát a' in. gazdasági e- 
lívesiilel egy enes közremunkálása által a gyiimülestenyésztés országszerte! ter­
jesztését s megkedvelletését előmozdítani s azon módok közölt, mellyek állal 
i‘ közhasznú ezelra halni óhajt, első helyen állnak az ország minden részei­
ben mind a fiók-egyesületek által, mind az egyes községek keblében léte­
sítendő kisebb-nagyobi» gyümölcsfa-iskolák, mellyekben a’ helybeli tanítók ál- 
tul már a tanuló kisdedek a' gyümölcsfa-kedvelésre , növelésére ’s nemesíté­
sére gyakorlatilag oktatandók lennének; esdve s reménytelve függeszti az e- 
gycsiilet e részben mindazon világi’s egyházi hatóságokra szemeit, mellyeket 
a ..gondviselés s közbizoilalom' a közjó vezetésére meghívott,’s különösen azon 
Icrlinkra, kiket a nép atyainak nevez! Az ö részvétük s buzgó kiizremunká- 
lásuk leiig nyert győzelem! A legsiirgetösb "s legközvetlenebb feladás azonban 
jelenleg egy középponti országos gyiimölcskert létesítése; de ez ollv pénzál - 
dozatol kíván, mellyel a’ zsenge egyesület csekély vagyoni ereje illegnem bit 
l-.z egyetlen szikla kepes volna az egyesületet fentartóztatni megkezdeti pály á­
ján . ha korunk egyik hatalmas eszköze az egyesültére, vagy is a’ részvények 
ulja nem kecsegtetné azon jobb reményekkel, minőket hasonló alapra tervezett 
több rendű honi kisebbnagyobh vállalatink sikere igazol. A" részvények ulja 
az. mellyen az európai liiríí s hatású l'raiiendorli gyümölcsös kert is Bajoror­
szágban létesült s melly hez, mint inár érintetett, hazánkból több mint 400 rész- 
v cny nyel járultak l gyanezen példa nyomán óhajt a' magyar gazdasági egye- 
s'ilet részvények utján sz. k.Pest városa szomszédságában egy nagyobbszerü 
középponti országos gyümölcskertet alapítani, melly ben minden éghajlatunk alatt 
tenyésző gyümölcsfa összegyiijtetvéii, terjedelmes faiskolák állíttatván egy rész­
ről a liók-gyiimölcsek raktárául. más részről a’ végre szolgáljon . hogy olt 
kertbarátok magokat a‘ gyiimülcstenyésztésben kimivelhessék ’s magának onnét 
akárki is lehelő legolcsóbb áron gyümölcsfákat tetszése szeiinl választhasson 
es szerezhessen. Az aláírandó s csak egyszer és nem többször fizetendő rész­
vényt az egyesület öt forint pengőre határozó, azon kedvezéssel, hogy az a- 
láírn valamint az illető kertészeti szakosztály minden vitalknzásiban szabadon 
reszt vehet, úgy egyszersmind mihelyt a kert eladó oltványokkal ’s csemeték­
kel bir, azokat saját szükségére más vevőkhöz képest a’ kiszabott ár feliért 
kapja, s i<• s az erkölcsi haszon, mi a közjó előmozdításából mindnyájunkra 
egyaránt háramlik, anyagi nyereséggel is lévén összekötve, nem méltán táplál-



juk-é azon édes reményt, hogy a' kél teslvérhaza minden jó gondolkozása lia 
és leánya e kis áldozatot leteendi a’ haza oltárára, olly intézet létesítésére, melly 
egyedül, örökösen ’s valóban az övék, ’s mellynek ezé Íja e’ szeretett hont vi­
rágzóbbá, szebbé s gazdagabbá tenni!! Bészvényaláirások ’s lefizetések ello- 
gadására, 's a' „M. Gazd. egyesület kertészeti szakosztályának'1 czime alatti be­
küldésére minden rendű egyházi és világi hatóság, egyesületi ügyviselők, iiók- 
egyesületek, és szerkesztőségek hazaliui bizodalommal kéretnek. Kelt Pesten 
a" M. Gazd. egyesület kertészeti ’s gyümölcstenyésztési szakosztályának I. é. 
febr. 9kén tartott üléséből.Török János egyesületi előadó, mint e' szakosz­
tály jegyzője. _ _ , , ..

/ )(v(//cy//f pártfogása alatt (Ulti huzui elst> lukuvtikptsiixlui'bol holcsn- 
niik aduinak.) Áj Első helyen, minden másnemű biztosítékok előtt, előre 
szabályosan megvizsgálandó status p a p i r o so k r a bécsi folyam szerinti ér­
tékük 2 3tid része erejéig három hóna |i r a, melly határidő, ha»’statuspapiro­
sok becse ez idő alatt nem csökkent, a' választmány által meghosszabbittathatik. -H) 
>1 á s o d i k h e 1 y e n , három \ állóképes egyed által kiadandó ’s előleg a’ választ­
mány által megvizsgálandó váltólevelekre szinte h á r o m h ó n a p r a , 
és ugyanazon nevekre nem több mint tízezer pengő forint erejéig , azaz: ugyan­
azon eg ved egy. vagy több váltón, még különböző mincmiiségckhen is csak liz 
ezer pgö forintig kötelezheti magát a" (akarékpénztarnak. Egyegy váltó nem szól­
hat tübbrül ötezer pgófluál. —• (■) II ar m ad i k helyen, Pest megye keb­
lében fekvő ne m esi b i r t o k r a, az alábbirt módon kimutatandó becsalnak 
egy negyedrésze , mint legnagyobb öszveg erejéig egyegy kötelezvényen azonban 
vsak öt ezer pgö frt állhat. .V választmány hoz intézendő rövid folyamodáshoz, - 
melly ben a’ fölvenni kívánt öszveg, és lekötendő nemesi jószág mcgemlitletnck, e 
következő oklevelek melléklendők: l) Szolgalom cs esküit altul végre­
hajtott "s megye pecsétje alatt kiadott hiteles ö s s y. e i r a s , melly ben az, in­
tézetnek legújabb szabálya szerint az úgynevezett normális conscriptiotol nemi­
leg eltérve világosan és meghatárzoltan kitétetendok : a | birtok neve, szomszéd­
jai, mostani birtokosai, b ) Hányadrészét bírja ennek az összcirató V világosan ki- 
teendvéu az összeíró: mi adatokból tudja vagy tapasztalta ezt ? c) Hirasi-jog , t. *■ 
osztályos , vagy állományi örökje é a"jószág az összeíratonak i ' agy csak zálog . 
s ez utolsó esetben: mennyiben bírja azt , hány év van meg hatra V Az összeíró 

arról, hogv az ide tartozó eredeti oklevelek neki elömulaltattak , az összeírás fe­
jezetében bizonyságot teend. d) Holdak száma mégpedig külön a csak áltálá­
ban megemlítendő jobbágy-telkektől.—- Ezen pont.mint a kölcsönnek majd egyetlen 
alapja ne bizonytalan tanuvallásokból , hanem, —- hol a'(agoszlaly megtörténi, an­
nak hiteles fölméréséből, vagy h isonlo \> hitelesen tőimért birtok aránya után.

vagy más hiteles "s az összeírásban megemlítendő küllőkből világosán teles­
sék ki. még pedig a'szántóföldek , kaszálók , erdők holdjai k ii lünk íj I ön , — a' le­
gelőből csak úgy s csak annyi jöhetvén az összeírásba , ha és a mennyi az egészén 
befejezett tagosztály következtében az összeiratónak kirckeszlöleges birtokában 
van. e) A' fekvő birtok holdja , igy clkiilönözve, három helybeli vagy szomszéd 
birtokos vagv hozzáértő gazdasági lisztek által hit alatt becsültessek meg, s c- 
zen becsár. —leszámitlatván abból a" netalán hcíáblázoll öszveg —foga köl­
csön mértékéül vétetni, f) Ha a" közhirlokosak közül valakinek birtoka haszon­
bérben bírálnék. hasznos az összeírásban a' helyben divatozó haszonban sum­
mát is egy két, vagy több esel hiteles megemlítésével kitenni, gj Az épületek , 
gazdasági készületek, marhák, a' kiadandó kölcsön mértékéül nem vetetnek, de 
azért az összeírásba nagyobb bátorság okáért bcfoglalandók. h jAz is megemlítendő ; 
van é az összeiratónak a' hazában másutt birtoka 'l 2) Hetablazasi bizonyítvány. 
;i) Perekről a" nagyszombati kér. tábla és Pestmegye pertárnoka által kiadott bi­
zonyít ványok. — II) .\eeyedik helyen; a' kél kir. városnak népcsh utczáin 
levő s mind építési mind helyzeti viszonyaik tekintetéből a' választmány altali meg— 
v izssái tatásuk után az intézel bátorságára elfogad ható, tűz ellen biztosítva levő 
házakra. — a' szabályosan kimutatandó beesárnak minden tekintet egybevetésé­
ül án fenmaradanitó tiszta egy negyedrésze , — ’s egyegy kötelezvényre öl ezer pgö 
forint erejeig. A' f o I y a m o d á sokhoz mellékje n d ő k : a) Telekbiroi hite­
les bizonyít vánv arról, hogy a" ház a' folyamodó nevére Írva ’s igy szabad rendel­
kezése alá tartozó tulajdona, h) Hiteles s a'város ineghiteltetett cpilőmeslcrci s 
a' telekbiroi hivatal állal kiadott becsiévé!, e) Bctáblázási bizonyitvánv. d) A ne­
talán régebben betáblázott adósságok kamatjai lefizetéséröli ny uglatványok—• ha 
megszerezhetők —- különben a" kamatok a' betáhlázull tökéhez számit tatnak, e ) Per- 
tárnoki bizonyít vány perekről, vagy azok nem létéről, f) Tűzkár mentési bizony it­
vánv. — Ej A’ megyében keblczett nagyobb és közpénztárral bíró k i v á 11 s a g o s 
k ö z vége k ii e k . a' lekötendő bátorságnak a’ C. 1 ) alatti pontok szerinti össze­
írása mellett. —F) Olíva n szabad mezővárosok keblében’s határában fekv ő ingat­
lan v »gyónókra, hol a' lakosok javaikat tulajdonosi joggal bírják s rendes 
bevallási jegyzőkönyvek vitelnek, ezeknek is a' (') alatti pontok szerinti összei- 
ra'.osa mellett, melly összeírásban épületek csakúgy és anny iban számíttatnak, ha és 
amennyi sommában tűzkármenlcsilvc vannak, a "járó és heverő marhák és gazdasá­
gi készületek pedig itt is csak mint bálorságnevelö.de «.‘kölcsön mértékéül nem vehető
czikkek foglalfalandók az összeírásba. V folyamodáshoz melléklendők : a ) Az ösz- 
szeirás — mint feljebb, b) Bevallási jegyzőkönyv hiteles kivonata, melly mel­
lett város pecsété alatt a' folyamodónak tulajdonosi joga, perektől és folyó 
végrehajtásoktól, úgy szinte adóbeli és árv at ári adósságoktól mentesléte is bizo- 
nyittassék. ej Bctáblázási bizony il vány. — ÍJ ) «Joli Ilii jfj-kölpstöll. Job­
bágy kölcsönök csak az intézet szabadabb rendelkezése alatt álló tártál é k p é n z- 
tárból '.s csak ennek erejéig adatnak : még pedig az 183(1: 4dik lörv. czikk. 7dik 
üának b) pontja alatt országosan elrendelt telekkönyvek életbe hozataláig, a’job- 
bágy-kölesönök illy szabályok melleit rendelteinek eh I) Egy jó magaviseletét és 
takarékos létét hitelesen kimtilaló jobbágynak, első helyeni belábláztatására, hat 
évre az a láb bi rl oklevelekkel hitelesen kimutatandó . ’.s minden adósságtól ’s köz­
terhektől tiszta fekvő értéke becsárának cgv negyedrésze erejéig, a’jobbágy fek­
vő értékéhez a' törvényben meghalárzoll Jobbáy i állományon ki vili a' szőlők és 
az 183(1. (1. I. czikk. lső j$sa értelmében megváltott irtások , a" zselléreknél pe­
dig a szerzemény földek, szőlők, irtások számíttatván. II) A" kölcsön hat év 
alatt fizettetik részletesen vissza, igy : lső évben csak a’ kamat fizettetik. 2dik 
évben a' kölcsönnek egy tizedrésze. Ildik évben a' kölcsön két lizedrésze , 4ik év­
ben szinte két lizedrésze . .lilik évben szinte két lizedrésze. végre ÍJik és az utolsó 
évben három lizedrésze mindenkor a" részletes visszafizetés illető kamatjával e- 
gyűlt. Ili) A kamat félév enként fizettetik. IV’) Ha kötelezésének akár a’ félévi 
kamat, akár a' részletes visszafizetésben egyszer nem felelne meg, a‘ nála levő 
kölcsön azonnal felmondottunk tekintetik, "s rajta kamatjával együtt szóbeli per­
rel , rögtön ős végrehajtás és árverés utján megvétetik, ligyanez történik V) Ak­
kor is . midőn a‘ jobbágy a' közterhek lerovásában késedelmesnek lapaszlaltatik. 
VI) A' kötelezvényt házastársa, vagy ha árvák vannak, azok nevében az árvák 
atyja is aláírni tartozik. A" j o h b á g y k ö I e s ö n érti f o I y a m o d á s o k h o z 
melléklendők: a) Az lső pont alatt leirt fekvő javaknak — szolgaion) és 
esküit által három, hit alatt kihallgatott tanú előadása után végrehajtott ’s megyei 
pecsét alatt kiadott összeírása, tiieilybcn ugyanazon tanuk által megliatár-

zandó beosár is, még pedig nem általában , hanem hold vagy darab számra v ila- 
gosan tétessék ki. Épületek csak úgy és annyiban számillathalnak az összeírandó 
bátorsághoz, ha és a' mennyi summában tűzkármenlesitvc volnának. Járó és he­
verő marhák, gazdasági készületek a" bátorságot nevelik ugyan és igy az összeí­
rásba befoglaltathatnak , de a'kölcsön mértékéül nem vételnek, b) Ha a licly- 
sé-ben jobbágytelkek örök áron el- ' agy haszonbérbe adattak volna, Hlyen örök 
vagy haszonbérbe adási egykéi, vagy több esel az elöljárók által kiadandó ’s a 
föld esuraság altul meghiteiesitendő bizonvilvanyokkal inutattassék elő. ej Xz clol- 
járósá" által kiadandó -s a' foldesuraság állal meghiteiesitendő bizonyítvány arról : 
1) Ho” y a' folyamodó, — hatóbb testvérei vaunak, azokkal megosztozott s ma­
ca -azdája. 2) llotiv adósságoktól, perektől s függő végrehajtásoktól szabad, 
az árvák pénztárának nem adósa, aduját lerótta. Ezen bizonyítvány a" pénztár­
tól a" kölcsön-lelvételkor nyerendő szokott kölcsönzési Ívre rövid foglalatban rá­
írva, minden részletes fizetéskor megujittassék , különben a' IVilik pont alatti esel 
áll elő. d) Megyei levéltárnoki bctáblázási bizonyítvány. V január Ildik es 23dik 
móljain tartatott cevesületi közgyűlések rendeléséből. Pesten január DOkán 1812.
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x (Hív. közlemény Mátyás kir. cmlékszubra ügyében.) (Vége.) Iloblik Márton 
íöügyvéd Veröczén 3 7 (r , Halász Kálmán Üt. Pestből ti I IV Huszár Ferencz losz- 
biró Komár. 21 fr., Mentei János 2 5 IV., Horváth Simon kir. tan 30 ír., Hajnik Pál 
tb Pesten 58 ÍV . Haller Sándor gróf 10 IV , llrobnyi János tb Zúlyombul 2 5 lr., 
Hajdúkerület részéről 7 f. 30 kr., de ez még nincs befizetve, Jozies Mát. Zombor- 
bttl 5 7 fr. 20 kr., Inozédy György 2 5 IV., Illésy János kori-kapitány 1 5 1 ír. J t 
kr., Jakab Mihály tb. Biharból 5 IV. 20 kr., Jeszenák János báró 22 IV., Kis László 
tb. (baláslalvi) Pestről lit) IV., Kaszap Mihály főjegyző Gsongrádbol t < lr., Ku- 
binyi Ferencz tb. Nógrádból SO IV.. Konkoly Tliege László Ib. Komáromból j2 lr., 
Külkey Henrik tb. és ügyvéd 7 arany’s 25 ÍV. 20 kr., Karika Ján. prob Nagy-Kö­
rösiül .1 IV. 3 kr., Krammercsik János 2 IV. Kappel bridrik n. k. Pesten 25 lr., 
Klauzál Gábort!). Gsongrádbol — Kisfaludy Sándor tb. Zalából 79 lr. 30 kr., 
Kovács Mátyás kationok Egerből - — Kovács Pál orv. tanár Győrből 02lr.,Kia- 
lovánszky Endre kél Ízben 4 2 IV., Kis Iván Pesten 13 IV., Kemény Dienes báró 
Erdélyből 85 fr.. Kovács Ágoston alispán Ariidból 80 lr.. Kövér János lemesböl 
107 fr., Krnplanios Simon tb 30 IV., Keglevieh Miklós grol 7 7 lr. 8 kr., Koncséf 
János güdöllei löszámvevő 2 IV , Kis Lajos udvari ágens 10 lr., László-Sziics Jo­
zefa asszony 32 IV.. Eovassy Eerencz Ib. Biharból 1 I lr., Lticzeubaoher testvérek 
10 IV.. Laskay Lajos közép-szolnoki alispán 45 IV Liptay tiejza és Kornél 1 2 lr, 
Lukács Márton Zarándból 14 2 fr Lipovniozky Nilmos tb. Harsból 28 lr , La­
dányi Sándor Ib. és Dttgár Péler Kecskemétről 1 3 0 fr í kr., Magyart Kossá Sá­
muel tb. Tolnából 1 I fr. 4 1 kr., Magda Pál professor 55 IV:, Miskolczi ref isko­
lában tanulók Szemere Bertalan tb. által 20 IV., Madocsányi Pál alispán Liptóból 
53 fr. 20kr ,Miskolc/, város tanácsa tüfr.49 kr., Markoviéit József alispán Kras- 
sóbul 1 5IV. tOkr. iMajlátli György alispán Baranyából 100 Ir.Mátray Gábor ügy­
véd Pesten 2 I fr., Majlhényi-Barlakovich Marianna es. kir. csillag kér. hölgy 20 
IV. 20 kr., Maeliik prof.Zágrábból 23 fr .Mikusay prof.Zágrábbul I 9 lr. Márjás- 
sy Béla 30 ír., Munkácsy János ó-budai praef. 32 IV., Mayer István esztergami 
káplán 9 fr. 4 kr.. Majthényi özvegy Beniczky Mária assz. 84 fr. 20 kr, Mukics 
Simon polgármester Szabadkáról .33 fr., Márjássy-Szepessy Mária asszony 31 
fr. 30 kr., Márkus Pál Ib. Báesból 10 fr., Nyéky Antal főjegyző Gsauádból 30 fr,, 
Nagy Gedeon tb. Borsodbul 2(>2fr., Nyáry Antal báró Honiból 3 2lr., Nagy István 
Pest megyei főjegyző és nője 2 arany. I ti IV., Nyáry Pál Pest megyei főjegyző 
I ugyanannak ivén tnég beszedetlen 180 IV. ) 3 2 IV., Négy testvér litt 2 fr. Eürdügh 
József Nagy-Kunságból 0 IV., Eürdügh AI aj. III. Szabolcsim! 107 lr. 30 kr.. Oláh 
Mihály. Hajdtikerülelböl 3 I fr. .32 kr., Olgyai Lajos Ib. Pozsony biti 20 fr., Olgyai 
Gáspár tb. Pozsony biti ( ugyanannak ivón még beszedetlen 57 IV. ) 7.3 lr . Eötvös 
Dienes báró 7 IV. 30 kr., Pélerfv Aulai Erdélyből 7! fr. 20 kr., Palay József tb. 
Pest megyéből 0 1 IV., Palay Pál Ib. NKörüsriil 30 fr. 30 kr.. Pénzeli József tb. ’s 
prof. Debrcczenben 1 29 fr., Paláslliy-Géezy Karolina asszony 1 1 fr. 2 kr . Pécsi 
főiskolában tanulók 3 arany. 1 10 IV. 20 kr., Palay Sámuel ti). Abaujból 18 IV. 
Péchy Benjámin alispán 01 IV.. I’éeliy Manó gróf 5 IV., Prönay János Ib. Nóg­
rádból 11.3 IV. 10 kr., Pelcy István 3 arany. 59 IV., Pestmegye Rendel 50 ír., 
l’rokovszky Dániel 8 IV., Perczel Móricz tb. Tolnából 15 fr. Pesti tan. ifjak Káy 
András Ib. állal 1 5 IV . Prönay Albert b. pestmegyei fő is páni helyettes 2 5 IV , Re­
viczky sziil- Orosz Lóra asszony I 22 fr., Ráczkevi olvasó társaság 8 fr. 10 kr., 
Bibiánszky János Ib. 5 fr.. Rimaszombat város lan ácsa 1 50 IV. 52 kr.. Ráday 
szül. Teleki Borbála grófnő 220 (V . I úgy anazoii-ívcn még beszedetlen lOf.j Rá* 
kóczy János pestmegyei aljegyző 29.3 lr, (ugyanazon íven beszedetlen még 39 
IV) Simoncsich sziil. Palaczky Inna assz. 2 arany, Somsieli Pál tb. Somo gybul 
1 arany . 101 lr. 30kr. Sárközy Józsefalispán Komáromból 13 fr , Sándo1 Ke­
ren ez tb Gömörbiíl 3 7 lr , Szoitdy László lelkész Komáromból 1 1 IV. 4 0 kr., Szé­
kács József lelkész Pesten 00 IV.. Sütő Józsel'kanonok Győrből3H IV. 3ükr., Szer­
dahelyi Eerencz II). Győrből 80 fr. 30 kr., Szabó Pál és Eerencz Pohorellá- 
ról 21 IV., 3 2 kr. Sólymosi Sipos Péter 10 IV. .30 kr.,Sztankováuszky Imre Ib. Tol­
nából 4 fr., Somossy János prof. Patakról I 3 lr. 10 kr., Szlrokay-Kélcr Katalin 
asszony 78 lr. .3 kr., Szörényi Eerencz főjegyző Krassóbul I 45 lr., Szaplonezay 
Zsigmoítd föszb. M initárosból 4 1 fr.. Szombathelyi Antal Ib. Békésből 0 3 fr., 2(1 
kr., Stettner György prof. Pápáról 55 IV. 20 kr.. Szaplonezay Sándor tb. I 2 lr., 
Sauska Kereszlély 7 IV. .30 kr.. Szemete Bertalan Ib. Borsodbul 40 fr., Schlachta 
Etelka kisassz. 28 fr. 20kr., Szeprsházy Gásp. Bárlláról 10IV., Szentkirályi szü­
letett Zseinberi Juliánná asszony 12 IV. Szentkirályi Móricz pestmegyei alispán 
évenként 5 pengő forint, Simoncsich János ti). 2 arany. I 5 I fr., Ságliy Mihály vá- 
ezi nagyprépost 50 frt., Szemere György tb. Zemplénéből 0.3 fr. Srnnyci bárónő 
szül. Orosz Amália 51 fr.. Szekrényessy Endre pestvárosi tanácsnok 3 arany. 
Szmrecsány János tb. 2 7 IV. 30 kr., Szepcsmegye Rendéi 100 IV., szabaudiai 
herczeg nevét viselő ezred tiszti kara 50 fr., Schiilfor Salamon pesti izraelita I 
fr., Sebődéi Rozália asszony 39 IV., (ugyanezen íven még beszedetlen 131 fr.) 
Szilágyi István pesti polgár a’ szobor elkészülte alkalmával 7 arany. Takács Sán­
dor tb. Győrből 10 fr..Tisza Lajos főispáni helyettes Biharból 72 lr. 20 kr., le-



mesvári zsidó község 25 Ir , Talay János lelkizz 7 J ír. Tarnóczy Kázmér ló. Hars­
ból 12 ír., Ihuróczy Bálint tb. 7 ír., Teleki Domokos gróf 50 fr.. Tata lóvárosi 
easinó 2ti ír., Torma József Ib. Erdélyből 5 fr., Toruallyay Antal hj |,„ Tolda- 
lagi Kerencz gróf Erdélyből 59 fr., Török Pál lelkész Pestről 34 fr., Örményi be­
lenez belső titkos tanácsos 40 fr., zilahi kis Károly 2sí lr.. Zsivora György úgy - 
véd Pesten 34 fr.,Zsoldos Ignácz főjegyző Veszprémb.40fr., Zseniben Imre fösz- 
biró Honiból 5 fr., Zichy Károly gróf vasmegyei föispáni helyettes 20 lr.,Zay 
Károly gróf 20 fr., V ásárhelyi János alispán Csunádbúl II fr., Vállas Antal prof. 
Vasból f 7 fr., Vécsey Pál b. 35 fr., Veer Farkas tb. Erdélyből 50 fr. Vay-Gai- 
miiller Katalin bárónő 40 fr., Vecsey Károly lelkész T8 fr., 20 kr., Várady István 
ügyész 5 fr., Vodjaner Sámuel nagykereskedő 14 fr., Várad város tanácsa 20 fr. 
54 kr. Ősz vege az eddig befizetett ajánlatoknak 31 arany 's I 1693 fr. 27 kr 
pengőben.

(Örvend e les jelene t.) Békés megyének a legközelebb mull hó vég 
és ennek első napján összesen a' kél nap 5 —ti óra hosszáig tartatott fényit«- 
törvényszékén egyetlen egy bot sem Ítéltetett. Egy posta-rablási és egy vé­
letlen gyilkolás! pürön kívül, igen csekély tekintetű kihágások voltak Ítélet 
táigyai. Adja isten! más megyék is miriélelöbb illyetén kurta törvényszékeket 
tarthassanak, s illy szelíd ítéleteket hozhassanak; erre pedig rámehetnek , csak 
emberi bánásmód, csak szigorú rendtartás, és dolgoztatás esetszerűen használ­
tassák a’ rabok körül ’s főleg a’ mogyorópejek és tölgysuhanezok kiin az 
erdőn hagyassanak,hadd nőjenek,es embert ne.-inkább az erdőtulajdonosnak pénzt 
neveljenek! líékesy Lajos.

Árva vármegye jan. (ián bevégzett gyűlésének ncvezelesb tárgyai ezek 
valónak I) Olvastatott a' mn. h. tanács intézvényc , mcllynél fogva gvolcscsal 
kereskedő adózóink megyénk által legfelsőbb helyre fölterjesztett azon kérel­
müktől, hogy kereskedésüket szabadon gyakorolhassák ’s különösen a’kolos- 
vári kereskedőtársaság által üzletükben háborgattstni ne hagyassanak, azon ok­
ból mozdulatnak cl, mivel nekik az 1811 ki kir. leirat szerint kelméiket csak 
vallon s nem szekéren hordva szabad házankint árulgatni; már pedig midőn 
Kolosvárott a' kcrcskedőség által háborgattattak, kelméiket szekereken hordva 
azon tilalmat szegtek meg, mclly által a házaló kereskedők vásárjog- s ezé- 
hekki.l bin helyektől elmozditlatnak. Ezen intézveny, a' gyolcskereskedés egyre- 
döli keresetmódja lévén adózóinknak , mennyiben a’ benne foglalt korlátozó 
rendeletek egyébkint is pangó kereskedésünkre lankasztólag hatnak, orvoslás 
végett országgyűlési tárgyak közé soroztatolt, mindazálfal az illető gyolcsá­
rusoknak a’parancs tartalma tutitokul adatni határoztatok 2.) A' megyei kör­
levelek sorába a papi javakat tárgyazó borsodi az orsz. gyűlési utasításokat 
készítő választmányhoz utasittatott, Iteregnek magyar vándorköny vek iránti fel­
szólítására ő felségéhez lelii ás halaroztaték, azonban visszatorlás megemlítése 
nélkül; t.sanádnak a’ mészárszéki jog eltörlesztése iránti felhívása választmányra 
bízatott, v egre Bercg hónevek iránti levele tudomásul vétetett. 3) Nádor ö fens. 
3859 f. 13 ,<j kinyi színházi ajánlat-illetékünk megküldését sürgető lei ele kö­
vetkeztében annak beszedetése aladószedőinknek kötelességül tétetett, kiknek 
egyéb nemesi adózásuk gyűjtésiért is a' nemesi pénztárból egy enként 25 pft 
rendeltetett. 4j llasonlag a’ megyei sebészeknek ujonczállitás körül tett fára- 
dozásikért, a kért napdíj megadatott, ámbár voltak többen, kik azon szolgá­
latot hivafaljok körébe tartozónak állilák. 5) Egy az uriszék ítélete által bi­
zonyos telkétől elmozdított jobbágy a' megyéhez följebb hivatkozván egyik (ősz— 
biró jelentést tön , hogy a’ jobbágy önvallomása szerint az ítélet kihirdetése 
után az uriszék előtt kijelentette ugyan meg nem elégülését, de törvény ben járat­
lan lévén c’ szóval „lelebbviszem' nem él*. Ezen szbirói jelentési egy tábla- 
ló ránk hűtlennek nyilatkoztatván . a’ szolgabiró míg a becsületén ejtett sér­
tés nem urvosoltalik, hivataláról lemondott, sőt széksértési kereset is kére­
tett, mi azonban, miután a' követett sértő oda ny ilatkozott, hogy ő nem a’szili­
ről, hanem annak értesítőjét akarta gyanúsítani, elmaradt , a' szbiró pedig a’ 
Kk közkívánatára hivatalába visszalépett. 6) Végül az orsz. gyűlési utasítá­
sokat készítendő választmány tagjai névsora az elnök által előadatván , azok 
helvbenhagyattak , sőt Z. K. indítványára közéjük még három e\. lelkész so­
roztatok, azonban csak értesítő szavazattal ruháztatván fel . minthogy e’ tárgy 
országgyűlésre tartozónak ítéltetett.

fi ti m ö r megye Kdei jan. I I én kezdett közgyűlésüknek főbb tárgyai, 
pangó kereskedésünk előmozdításának eszközei valónak Pestmegye atyafisá- 
gos levele meggyőzé a Ifdeket a felől, hogy a' balparii vasut-társaság, bár 
törvényszabta kötelességét nagy buzgalommal régen teljesítette már. épen olt 
bukkaria legyőzhellen akadályokra, hol a' törvény szerint ólaimat kelle keres­
nie : minél fogvást a’um. h. tanács megkéretni rendeltetett, hogy az 183(1:
2 5 nagy reményű törvény szerint a kisajátítást ininélclöbb czélba venni mól— 
tóztassék , ideje lévén már , hogy midőn a’ vaspályák malasztit már minden­
fele élvezik a nemzetek, nálunk is testesüljön az ige, mellyhez annyi remény 
csatlakozik. E vasút létesiilésél a- lldek teljes erejükből mozditandják elő, 
annyival inkább, minthogy érzik, mikép termékdús hazánk szegény népére nézve 
iidvhozóbb vállalatot nem is gondolhatni, mint az, melly Ausztriát Pesten által 
Debreczennel összekapcsolná ; nagy és tartós lökést adna ugyan haladásunk­
nak honunkban azon vaspálya is, melly annak szivéből Fiúméig nyúlna. Ám­
bár megyénk Kdei azon véleményünk, niikép r' haza anyagi szenvedésén te­
temesen segitne a' külföldi vasutak honunk szélén! átvezetése is; azért Szent- 
iványi Károly ur indítványára elhatározták . ő felségét buzgó alázattal meg­
kérni az iránt, hogy a tervezett bécs-triesti status-vaspályát édes hazánkon 
méltózlassék vezettetni keresztül, ’s minthogy ezúttal mindenféle köriratok az or­
szág minden törvényhatóságival határozattak közültetni, e' Iárnyban! feliratunk 
is mindegyikhez rendelletett pártolás végett intézteim.

(Erdélyi országgyűlés.) 1842. évi január 2 7dike emlékezetes nap leszen 
Erdély évkönyveiben, mert ekkor inditványozlaték sikerrel a’ magyar nyelv­
nek nemzetiségünk érdekének megfelelő kiterjedésben közállományi (dip-
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loiiiutikaij polczia emeltetése. Nem szükség mondanunk hogy egynéjp köz- 
élet'Miek alapköve a' nemzetiség, ezé pedig a’ nyelv; nem szüksége legel­
nünk az eredvéuyeket, mellyekct ezen nagy reményekkel kecsegtető ’s való­
ban első haladási, s népéleti kérdés sikerdús elhatározása ígér. mert ki ne 
tudná ezeket 1842bcn? Csak a’ tanácskozás folyama vázlatát adjuk mennyi­
ben hatalmunkban áll. Az indítványt tévé önkeble sugallatával egyező utasit- 
ványa ny omán lelkesen Zarándmegye követe Kozma Dien.,’s utána mindjárt Alsó- 
lejér érdemdús köv. b Kemény Dien, törvényjavaslatalakban szerkesztve. A’ két 
javaslat közt két árnyéklati különbség volt. lörZaránd azt kívánta, hogy a’magyar 
iiy elv mindjárt a törvényezikk kihirdetése, vagy azon reményben,hogy ezen tezikk 
meg a jelen országgyűlésre megerősítve leérkezik és törvénykönyvbe iratik, ezen 
hongyülés végzetével egész Erdélyben küzállomáuyi nyelvvé legyen ; Alsófe- 
jei pedig azt, hogy a’us szász nemzetre és néirielly részleteire, ’s a’ nem ma­
gyar ajkunkra , t i. görögegyesült hitiiekre vonatkozólag csak 10 év után 
váljék általáuyosan kötelező erővel közigazgatási nyelvvé. Mindkét megye meg­
egyezett abban , hogy a nemes szász nemzet kebelbeli ügyei kezelésinél a- 
nyai nyelve használatában ne legyen korlátozva, mit korlátozni senki, de sen­
ki nem is akart. 2oi Zaiand azt ki\unta , hogy' a magyar nyrelv ügyében 
Itilteijeszlendő tezikk magyar nyelven legyen szerkesztve; Alsófejér pedig azt, 
houy a jelen czikk még latinul irassék , nehogy formaságból ismét akadályt 
szenvedjen Időiről. .Mindkét megyét többen pártolók. Az első ágra nézve még 
két külön vélemény fejlett ki, egyik még egy módosító árnyéklattal, t.i. kir. 
hivatalos gr. Teleki Domokos többektől ’s az eredvény szerint a’ többségtől 
pártoltatva, javasló, hogy az ellenhatás és gyanús színnel festés kikerülésé­
re a us szász nemzet hagyassák meg az 1791 beli 3 i dik tezikkben ’s fon­
allá gyakorlaton alapuló status-quo mellett minden határidő-kitűzés nélkül, 
mit többen azon nyilványosan kifejezendő magyarázattal pártoltak, hogy a’sta­
tus-quo alatt csupán a magyar és latin nyelv értetik, mellyek akármellyikét 
szabadon használhatandja a nemes szász nemzet ő felségéhez és a’ kir. fők or­
mány hoz intézendő feliraliban s törvényhatóságok kali levelezéseiben. 4dik vé­
lemény volta ns szász nemzet 20 képviselőié , kik ugyan készséggel pártolók, 
hogy a magyar és székely nemzetekre nézve a’ magyar nyelv küzállományi 
nyelv ve tétessék, de egyszersmind a’ három nemzet jogegyenlőségéből in 
dúlva ki, azt követelők, hogy ezentúl tör a’ tezikkek ne csak magyar, hanem 
egyszersmind nemet nyelven legyenek szerkesztve , de úgy hogy a magyar 
szerkezet legyen diplomatikai erejű. 2) A’ kir. lökormány rendeletéit a’ magyar 
es székely türvényhetóságokhoz magyar, a" szászokhoz német nyelven intézze. 3 j 
A magyar és székely törvény hatóságok kötelezettek legyenek a’ szász törvény­
hatóságok német nyelvű átírását elfogadni. E' véleménytől némileg eltért szász­
városi követ Eészai Antal és követtársa nézete, kik utasitványuk nyomán pár­
tolók. hogy a holt latin nyelv helyett a’ magy ar legyen közállomány i ’s csak 
annyit követeltek, hogy a' szász nemzet tagjai kérelmeinek német záradé­
kait a kir. lökormány s a' magyar és székely törvényhatóságok fogadják el, 
úgy a honi lőszámvevő hivatal a’ német nyelven készült házi számadásokat, 
egyebekben a ns szász nemzet maradjon in statu quo. Ezen elágzás szülte 
a négy napi vitatást, mert egyébaránt az elv mellett oil\ nagytöbbség mu- 
tatkozék, hogy azt majd felkiáltással ki lehet vala mondani. Elnöki kijelentéskor 
első kérdésül tűzetett, hogy a' magyar nyelv iigye ö felsége kir. megerősí­
tése alá terjesztendő tezikkbe irassék-e ? A’ már közlött okokba! ellenmondás 
nélkül elhatároztatott, hogy irassék tezikkbe. Második kérdés volt. mi nyel­
ven legyen szerkesztve ezen törvényezikk ? Nagy többséggel határozattá lett. 
houy latin nyelven. Harmadik : mi foglaltassák ezen tezikkbe? Erre a’ hatá­
rozat a hitelesített jegyzőkönyv sz. köv. 1 ) A’ magyar nyelvű fels. kegyes ineg- 
eevezése hozzájárullával ezen Nagyfejdelemségben küzállomáuyi nyelvvé téte­
tik , mellyhez képest 2) A' törvények ezentúl csupán magyarul szerkesztes- 
senek. 3) A' kir. kormányszék, k. tábla, kincstári tanács’s ezek kormány a alatt 
álló minden hivatali ágazat egymás között és a’ törvényhatóságokkal folyta­
tandó levelezéseikben általában magyar nyelvvel éljenek ; ’s illetőleg Ítéle­
teiket , számadásaikat és altaljában minden irományaikat bevezetéseik ’s be­
fejezéseikkel együtt magyar nyelven írják. Az országgyűlés is nemcsak jegy­
zőkönyvei szerkesztésében, hanem a’ k. biztossal folytatandó értekezéseiben 
’s ő felségéhez intézendő alázatos feliratiban is magyar nyelvvel éljen. A’k. 
meghívólevelek, kir. javaslatok , kir. leiratok és kir. biztostól országgy űlés­
hez intézett beszédek és megtalálások (insinuatuni) valamint a' kir. parancso­
latok. adomány- és kiváltságlevelek ’s minden más a' felséges udvartól, vagy 
az előbb említett dicasleriumoktól eredő irományok magyar nyelven keljenek 
Mimién hivatalos pecsét, és e’ hazában veretendő pénzek körirási is magyarul 
legyenek. T) A' magyar és székely nemzet keblében minden polgári tör­
vényszék, tiszti hivatalok és gyűlések kirekesztőleg magyar nyelvvel éljenek 
mind tanácskozásaikban, mind jegyzőkönyveik szerkesztésiben , mind min­
den irományaikban, az ö felsége szentséges személyéhez intézett fölirataikat 
sem véve ki. 5) A’ szász nemzet keblében az 1 79 I ki 31 tezikkelyen alapuló 
status quo, melly szerint a’ dieasteriumokkal és törvényhatóságokkal magyar 
vagy diák nyelven levelezlek . meghagyatik. A kir. leiratok mindazáltal, va­
lamint a kormányszéki rendeletek is , ez országgyűlés berekesztése után a’ 
szász nemzethez is magyarul fognak íratni; valamint a’ kir. táblai, kincstári 
s magyar és székely törvényhatósági előforduló levelezések is. ti) A’ föhadi ve- 

zérség ’s az erdély i ezredek fő- és alkormánvai a’ kir. kormányszékkel ’s a’ 
magyar és székely nemzet keblebcli minden elöljáróságokkal magyarul leve­
lezzenek és az erdélyi czredekncl magyar kormányszék használtassanak. 7)
Az egész hazában levő minden r. kath., ev. református, unitárius, unitus és 
disunities egyházi törvényhatóságok a’ világiakkal c’ törvény kihirdetése után 
mindjárt, egymás közt pedig az egyházi törvényhatóságok közül a’ nemma- 
gyar ajkúak ezen országgyűlés berekesztéséiül számítandó liz év múlva köte­
lesek lesznek magyarul levelezni és anyakönyveiket ’s egyéb minden ezen
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Nagyfejdelemség lialárin belül szolgálandó irományaikat magjaiul szerkesz­
teni; szinte tiz év múlva sem felsőbb , sem alsóbb egyházi hivatalba, ki ma­
gyarul nem tud , ne tétessék, addig is egyéb tulajdonságok egyenlősége e- 
setében (caeteris paribus) magyarul tudóknak elsőségük legyen. A’ szász nemzet 
keblében! lutheránus egyházi hatóságok pedig anyanyelvűk egymás közti hasz- 
nálhatásában meghagyatnak, ugyanez értetvén a magyar nemzet keblében lakó 
szász papoknak a’ szász nemzet keblében lakó elöljáróikkal! levelezéseikre nézve 
is. A’ káptalani és convent! kiadások bevezetései ’s befejezései ezen törvény kihir­
detésétől fogva magyarul írassanak. 8) A’ szászoknak, nemzetük keblében! isko­
láikat kivéve minden más e’ hazabeli nevelő-intézeteknél, a’ katonaiakat is 
odaértve, minden tudomány magyarul fog taníttatni. Ezen rendszabály mind- 
azáltal az egyesült hitü növendékek iskoláira nézve csak tiz év múlva le­
szen kötelező. Melly czélra vezetöleg arról, hogy az egyesült hitüek balázs- 
falvi iskolájánál ’s a’ többiek közül is azoknál, mellyek jövedelme hordoz­
hatja magyar nyelv-tanitó haladék nélkül állitlassék, valamint arról is, hogy 
a’ papságra készülő nem-egyesült hitüek a’ magyar nyelvben is szükséges 
tanítást nyerjenek, ö felsége kegy. gondoskodni fog addig is , mig e’ felöl, 
valamint az oláh köznép magyarul taníttatása felöl is, a’ népiskolák törvény- 
hozás utjáni elrendezése alkalmakor bővebb gondoskodás leszen. — Az 5dik 
pont ellen a’ ns szász nemzet 20 követe, mint már irtuk, óvást jelente, jo­
got tartván fel ellenokaikat mind jegyzőkönyvbe Íratni, mind a’ felirathoz csa­
tolni. Hunyadmegye követei kakucsi Elek és Szabó József szinte óvást Írat­
tak jegyzőkönyvbe utasitvánvuk nyomán az ellen , hogy a' magyar nyelv nem 
tétetett az egész hazára kilerjedöleg és rögtön kötelezőleg közállományi nyelvvé. 
Ezen tozikket a’ RR egy felirat mellett terjesztendik ö fels. k. klmes megerősítése 
alá, megkérvén benne , hogy azon czikket méltózlassék még ezen ország- 
uyülésre megerősítve leküldcni. — /V felír. 4kei országos ülésben tárgyaltatlak 
a’ hódolati, úgy a" rendszeres biztosságok tárgyában! lörvényczikkek ’s fel­
iratok , ’s bevégezvén a’ RR irántuk észrevételeiket, átküldötlék az 1 791 ki 
t. ez. rendelele értelmében a’ kir. íökormánynak követség utján , kik azon 
üzenettel tértek vissza, hogy a kir. fökormány a’ közlőiteket tanácskozás alá 
vevén. viszonüzenetét követei állal közlendő A’ hódolati tezikket kísérő fel­
irat azon pontjára, hol a’ visszacsatolt részek érintetnek, Krasznamegye kö­
vetei utasitvánvuk nyomán megujilák első megjelenésük alkalmakor tett óvásukat. 
V RR. újból ragaszkodtak akkori halárzatukhoz, miszerint nézetüket akkor, 
midőn a’ tárgy ex tliesi szőnyegre kerületül, megfejtik. Napi rendre tűzetett, 
a’ most irt tezikkek- és feliratoknak a’ kir. fökormány visszaküldése utáni 
tárgyalása, u»y szinte az addig egyik itélőmester által elkészítendő magyar 
nyelv üayébeni torvényezikk és felirat felolvasása.

OláliorszájK.
Bukarest, dec. 13. Tegnap ment véghez az oláh lartoinánygyülésre 

5 évenkint küldetni szokott követek választatása a nagybojárok között. A’ ke­
rületekben már előbb történt meg ti választás ’s egészen a' kormány kivánata 
szerint ütött ki Hanem a’ 20 választott közül csak egy barátja az uralkodó bér­
ezésnek , t. i. testvére; a’többi nyilván indulatoskodik a’hg ellen ’sclmozdít- 
tatásáról tanakodnak. Azonban az 1829. September! pótlékszerzödésben, melly 
a' drinápolyi békekötés kiegészítő részét teszi, a megválasztott lig hivataüdcje 
világosan élete fogytáig van szabva, ’s attól öt, ha önként le nem mond, csak vét­
ség foszthatja meg. Úgy de (iliika lig, kinek érdemeit hazája boldogitása körül 
a’ külföld is méltányolja , mitsem vétett a’ közállomány ellen; hacsak azon üdvös 
intézkedését nem akarják neki vétségül felróni, miszerint ö a’ főldesur ’s jobbágy 
közti viszonyok szabályzását czélba vevén, azon van, hogy a’ földmívelő kármen­
tesítés által tulajdoni jogot nyerjen, mi egyedül táplálhat benne kedvet földmivelés, 
és szeretetet a’ haza iránt.

leoríiiR;álitt.
fMozgalmak. Elegy.) Costa Cabral, nevezetes curlisla, jatt. iSdikán 

Portóba érkezett, szándékozván dom Pedro carláját kihirdetni; testvére a' ka­
tonaságot igyekezék részükre bírni , melly azonban hiv maradván a’ dolgok 
állásához, a carta kihirdetése elmaradt ’s a’ cartisták Douron által Villa No­
va de Gaiába visszavonultak, hol a város hatóságival együtt a királynéhoz fel­
írást intéztek ’s a’ régi carlál kihirdették. — Miután az angol kikötőkben a’ 
portugál áruk vámmentesílteltek, a portugál kormány életbe lépteié az angol 
árukat kölcsönösen vámmentesitö törvényt: e szerint az angol-portugál ke­
reskedés azon kedvező viszonyba lépe , mellyben az 183tiki septemberi forra­
dalom előtt vala. — Két hírlap búj lógató czikkeiérl megpürölletelt. reméllik 
azonban. hogy büntetés alá nem fognak vonatni.

Spanyolország.
(.Folytonos ingerültség a’ corlesben a’ministerség ellen.) Az ellenzék leg­

nagyobb elkeserüllséggel ’s minden kímélet nélkül üldözi a’ ministerségel a 
corlesben. Ölozaga is a’ kormány érzelmeivel ellenkezőleg nyilatkozott; Lopez, 
beiminister a’ lagranjai zendülés után , pedig két napig ezer meg ezer súlyos 
váddal ostorozta a’ ministerségel., ’s többi közt a’ katonaság védelmezésirc 
azon elvet állitá föl, miszerint a" katonák mindig becsületesek , mivel a’ nép 
által adatnak, mig a’ parancsnokok ’s vezérek rendesen hűtlenek és roszak, 
mivel a’ kormány által neveztetnek ki; egyébiránt véleménye szerint korhadt 
’s megromlott királyságból nem gyárthatni erőteljes újat, ha csak előbb fe­
nekestül nem forgatják azt löl. A’ szónok lefedni látszék, hogy az is meg- 
vetésre méltó, ki a’ népnek szerfölött hizelg, ’s egy fokozaton áll azzal, ki a' 
királynak vakon tömjénez. Valamennyi ellenzéki szónok azon állítást védte, 
miszerint a’ kormány csupán boszuból idézte létre az utóbbi vérengzéseket, 
miket józan rendszabályok állal könnyen el lehetett volna hárítani. Spanyolor­
szág nagy veszélyben forog, ha az ellenzék nem birja magát mérsékleti!, mert 
a’ ministerség, mielőtt lelépne, cortes-föloszlatást fog megkísérteni, az uj vá­
lasztásoknál pedig mindenesetre a’ fejetlenség! párt részire fog a’ győzelem 
nyilatkozni. — Azon testőröknek, kik az utóbbi merénylet ellen «Ily hősi el­

szántsággal védték a' királynét, tiszteletkardot ajándékozott a’ fiatal királyné. 
Arguellesben némi támaszt nyert legújabban a' kormány, ki elragadó ékes­
szólással mutató meg a’ cortesnek, inilly veszélybe dönti az országot, ha he­
veskedése által minden fonállá rendszert sarkaiból fordít ki, mielőtt uj helye­
sebbről gondoskodnék. Éhez még azon szomoritó körülmény is járul, misze­
rint déli Krancziország nagyobb városaiban rendes választmányok alakultak 
összeesküvés sikeresitésirc Spanyolországban, mellynck czélja mindent töllör- 
gatni s respublicát kiáltani ki a' félszigeten.

F ránc z 1 ao rsz á .
(Aéleinény a’ kamrák s kormány mostani állásáról.) Paris, lehr. 2kán 

,,A tartományokból naponkint érkező hivatalos jelentősek a nép érzelmét nem 
igen kedvezőnek füstik a' kormányra nézve a’ válaszföliral vitatása után, rn 
azon tanácsra birá a' megyeispánokat. hogy rögtön nem igen lehetne veszély 
nélkül feloszlatni a kamrákat, minek következtében határzatlá lön a kiiály 
személyes elnöklete alatt tartott kormány tanácsban , hogy a' kamrák csak jú­
niusban oszlaltassanak föl, addig pedig minden olly kérdés lehetőségig kerül- 
tessékel, melly a’ szenvedélyeket föl izgatná, vagy épen a’ministerség további 
fönmaradását kétségbe hozhatná. A választásjavitás vitatása szőnyegre ké­
rőiéiül ugyan , de azért a’ kormány nem lógja tekinteni azt életkérdésnek , 
hanem egyszerűen csak ellenzeni. Csupán a titkos költségek vitatásakor lesz 
a’ minislerségnek nehéz állása, mert ezek annyira leolvadtak már, hogy több 
kamrai követ és hírlapíró csak hitelben támogatja a mintstersegel.

.Inglin.
( Ne függjetek a külföldtől. Buckingham hg a ministérségből kilépett. Ada­

tok a’ porosz király időtöltésiről. Elegy.) A' gabonatörveny elleni gyűlésen 
Carlislcben Thompson ti. többi közt igy nyilatkozott: ..Ne liiggjelcka’ külföld­
től! Ez kedvencz intése kenyér-cgyedárusinknak és gabonatórvénygyárlóink- 
nak. Úgy hiszem, ha ezen urak az elvet magok híven követnék, bizony igen is 
szegény legény módjára kellene élniük. Látogassuk meg csak egész illendő­
séggel azon nagyurat, ki ezt hirdeti, s lássuk vájjon ö maga követi e azt, 
mert minden predikátzióban csakugyan az legszebb, mit maga a pap is kö­
vet. Menjünk hozzá ebédre este 7 órakor. midőn a lordok házából hazatér , 
hol épen Radnor lordot néinilá el ezen kiáltással Ne függjelek gabonaszállilás 
ügyében a külföldtől!" melly kiáltást természetesen végtelen ,,Halljuk 1 Hall­
juk !" rivulgás helyeslő a lory padokról. Ajtajánál belepi linkkor, mellyel kül­
földi szolga nyit elöltünk meg fkaczaj i, saruitokat muszka ponyván tisztítjá­
tok meg. Ne függjelek a külföldtől1 Fejeitek fölött a pitvarlámpában a löld— 
sarki tengerből halászott olaj ég. a' lámpabél pedig amerikai gyapotból sodor­
tatott. Ne függjetek a’ külföldtől 1 V lépcsőn fölmentek a látogatóterembe, s 
török szőnyegeken álltok. Ne függjelek a' külföldtől! Mylord jó. Kabátja szász 
gyapjúból legújabb franczia divat szerint készült, még pedig Schultz halhatlan 
német szabó által. Mellén indiai gyémánt lií ragyog mexicoi arany foglalvány- 
ban. Harisnyái kliinai selyemből, czipéje kordovánéból késziilvék, s genii órája 
bizonyossá teszi őt, hogy pontosan jelentelek meg nála. Most bemutat nejének, 
a’ szép myladynek. Élűtekbe lép: szép bölcs homlokán gyönyörű slrucztoll leng. 
mit bizonyosan nem a' kapuitok előtt kukoríkoló kakasok tarkából tépett. A’ 
hölgy hallj unyakál ceyloni gyöngy füzér diszesíli, vállait! brüsszeli csipkék pom­
páznak , kezében pedig spanyol legyezőt tart. Sokat mondhatnék még párisi 
alszoknyákról, ’s egyéb illy külföldi titokról, de tiszteljük a hölgyeket 's hall­
gassunk. Menjünk most az asztalhoz, melly nyugalindiai mahagóniból készült; 
a’ tálak meisseni porczellánból; a tekenősbékák , mikből az Ízletes leves fő­
zelék , Camanából hozatlak, kár, hogy a' lekenösbékákra még nincs változó 
vámdij szabva! Majd valamennyi tálból külföldi fűszer párolog, ’se’ nyalánk­
ságokat franczia szakács főzte és sütötte. A gyönyörű nyelv iramszarvasé volt; 
a’ szájában czitromszelelel tartó vaddisznófej Németországból jött, a' jó bo­
rok közül egy sem termelt angol földön, isten mentsen is meg attól ! Követ­
keznek a’ csemegék: ligák Törökországból, mai agai mazsolaszőlő, olaszországi 
dió, szyriai vagy biledulgeridi szilva, ujyorki alma, szőlő Portugáliából, jamai­
kai gyömbér, egyiplusi gránátalma, lisszaboni narancsok. Ne függjetek a’ kül­
földtől ! Borozás után forduljunk a hölgyek szobájába. \ házi kisasszony 
német zongorán játszik . 's hozzá olaszul énekel , mert idegen maestrotól ta­
nult, külföldön kapta neveltetésire az utúlsó zománczol, 's végre talán magyar 
vagy épen lengyel grófhoz menend nőül. De azért ne függjelek ám a' küllőid­
től ! A szolga belép, ’s hoz mokkakávéi kliinai theel, sziámi ezukrot. 1 tóra­
kor elhagyjátok a külföldtől független angol lordnak házát; my lady á la Mu- 
szard hangversenybe kocsiz , my lord pedig az olasz német daljátékba siet, 
hol Showherlegs (Mulasdczombodal) Fanny lánezosnö ugrásit bámulja és tap­
solja, kit épen must hozattak Berlinből, azon brill hazafiak különös mulatá- 
sára, kik nem bírják kiáltani, hogy honfitársaink az egy gabonatörvényre nézve 
a’ külföldtől függjenek 1 A’ hallgatóság rendi tő kar zajjal kísérte a' más or­
szágokra is alkalmazható mulatságos vázlatul. — Buckingham hg, pecsélőr. pur- 
liameiitnyitás előtti este a’ minislerségből kilépett, mivel a' gabona! örvény re nézve 
semmi engedvény re nem hagyta magát társai állal bírálni, miből a’ szabad­
éiul ii lapok tökéletes szakadást jóslónak a’ lory kormánynak. .V porosz 
király , mint látszik, semmi politikai i zéinkül nem kapcsol össze az angol ud­
varnál tartózkodásával, mivel idejét kizárólag London, Greenwich s Wool­
wich nevezetességeinek szemlélésivel tölti. Wellington lig nagy lakomát ad tisz­
teletére. A' magas vendég a' színházakat is látogatja, 's reggelire. ebédre s 
estelire az angol nemesség főbbjeit tiszteli meg jelenlétével. — Kvertonben 
Liverpool mellett, templomot építettek önlünl vasból; hossza 119, szélessége 
17 láb, ’s olt a vasnak olcsósága mellett nem is került olly sokba, mintha fából 
építették volna, nem is említvén, hogy az illy épitvények úgyszólván semmi ja­
vítgatásokra nem szorulnak.
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(Parliamentnyitós. Trónbe.széd. Biirkiiighan lm helyéi a miuisterségben 
ßiiccleuch hg foglalta el.) Kehr 3kán a királyné, a’ porosz király jelenlé­
tiben személyesen nyila meg a’ parliamentiilésl. A’ királyt utón s parliament- 
ben kitűnő tisztelettel fogadák . és a’ királynét mindenütt legnagyobb lelke­
süléssel üdvözlé a' sokaság, ámbár a" kellemetlen idő nem tette ajánlatossá 
az utczán tartózkodást. A’ felsőházi terem gyönyörűen \ala feldíszítve s a 
porosz király a’ trón jobboldalán foglalt helyet; széke azonban alantabb állott 
annál ’s Albert hgénél. Szász-Coburg-Gotha hg magyar huszáregyenruhában 
jelent meg. A’ királyné aranyhimzetü fehér habselyem ruhát viselt,’s igen jó szín­
ben volt. A’ lord kanrzellár szokás szerint térden nyújtotta át a' trónbeszédet 
a királynénak , ki azt ekkep ohasá föl: ..Mylordok és uraim ! Nem léphetek 
Önök elibe összegyűlt parliainentben , a nélkül , hogy nyilváuyosan ne fe­
jezzem ki hálaérzetemet a mindenható isten iránt a’ hg fiam , születéséért 
melly esemény házi boldogságom mértékét tetőzte, ’s hő derék népem által 
a személyem s kormányom iránti szerelő ragaszkodás minden jeleivel iidvö- 
zoltelelt. Meg vagyok győződve, hogy részt veendnek Önök azon örömben , 
melly jó bátyáin és szövetségesemnek, a' porosz királynak, ez országban meg­
jelentéből származik , ki kérelmemre személyesen keresztatyja lett a’ walesi 
hgriek. Minden fejdelemtől s országtól folyvást buzgó kivártatok biztosítását 
kapom az iránt, hogy legbarátibb vonatkozásaik hazánkkal fönmaradjanak. 
Nagy örömmel tudatom Önökkel, miszerint az ausztriai császárral, francziák 
királyával, porosz királylyal és moszka ez árral a’ rabszolgakereskedés hátú— 
lyos elnyomatására szerződést kötöttem, melly az aláírások kicserélése után 
azonnal parliament elibe fog terjesztetni, valamint azon szerződés is, mellyel 
ugyanazon hatalmakkal ,'s egyszersmind a’ szultánnal kötöttem, a török bi­
rodalom biztosítása , s közbéke föntartása iránt. Diplomatikai és baráti köz­
lekedésem helyreállítása a teherani udvarral, szerződést vont ma>ra után a’
persa királyijai, melly nek Önök elibe terjesztésire parancsot adtam. Több ha­
talommal alkudozásban állok , melly , mikép biztosan reményiem, viszonyos 
haszon igazságos alapján épülő kötéseket hozand létre, s ez által ezen or­
szág kereskedésit s iparűzését emelni fogja. Sajnálom, hogy nem vagyok ké­
pes Önöknek a’ békeviszonyok helyreállítását jelenthetni Klímával. Az általányos 
siker, melly azon hatalom ellen fordított fegyveres intézkedést kísérte, s bi­
zalmam tengerészeti es sorkatonaságom vitézsége iránt, azon reményre bálorit- 
nak, hogy tneghasonlásunk a kliinai kormánynyal csakhamar véget ér, 
s kereskedési viszonyink azon országgal megnyugtató és kielégítő alapra fog­

nak állíttatni. Uraim az alsóházból! a’ költségtervezés c’ folyó évre már kész 
s Önök elibe fog terjesztetni. Teljes bizalommal számolok Önök vonzalmára, 

hogy bölcs takarékosság elveit hozván gyakorlatba, egyszersmind úgy fog­
nak a’ haza szolgálata szükségei iránt intézkedni, mikép azt az ország átla­
polja kívánja.Mylordok és uraim! azonnali figyelmükbe ajánlom az országos jöve­
delmek és kiadások ügyét. Bizonyosan sajonnal vették Önök észre, miszerint az 
évi jövedelmek hosszasb idő óta nem födözik az évi költségeket. Megvagyok 
győződve, miszerint Önök,annak teljes érzetében, hogy az illy körülményből béke 
*dején evek múlva milly baj származható,legjobb eszközöket fognak eltávolítására 
megragadni.Szinte figyelmükbe ajánlomönöknek azon törvények átlapoljál,mellvek 
a’ külföldi gabona ’s egyéb termékek behozatalát szabályozzák. V tönktürvény s 
angol és walesi egyházi joggyakorlat javítására szinte törvényjavaslatok fognak 
Önök elibe terjesztetni, kívánatos továbbá, hogy azon törvények megvizsgálá­
sába is bocsátkozzanak Önök, mellyek a’ parliament! választók lajstromzá- 
íál tárgyazzák. Mély bánattal hullám, hogy az ország kézinűgyári kerületei­
ben folyvást szükség uralkodik. Az ebből származó szenvedéseket ’s nélkül- 
zéseket béketiiressel ’s lélekerövel viselte a’ nép. Bizonyosan tudom, misze­
rint Önök tanácskozásai azon többféle fontos tárgyakról, mellyek figyelmüket 
elfoglalva tarlandják, alattvalóim minden osztály inak maradandó érdekei ’s 
jólléte által lógnak vezéreltetni, s buzgón kérem az istent, hogy azok ered- 
venye a nemzeti segélyforrások bővítésire , az iparszorgalom emelésire és 
népem boldogságának előmozdítására szolgáljon.“ — A’ ministerségben Bu­
ckingham Jig lordpecsétör helyét Buccleuch hg foglalta el. —

Oi'OwxursKáis;
/siM1t(AZ,e!íy,‘T'ÍÍ'Val"ÍhÍ!ÍÍÍ?matnak- KHy ,Jan- Ü!Ín kelt 's a’ kormányzó 

"l,U 's 1 li,,lus|, "z '«‘ezetl legfelsőbb itkáz által a görög sr. katli oansáfflól 
iiüysz.iite a kolostoroktul a birodalom nyugotitartományiban minden földbirtok el- 

,k s az ország,avak igazgatóságának adatik át. az egyházi s kolostori pap­
ságé lenben rangszerint szabott évdijakkal kármentesittetih. E rendelet ml 
a lel eszeknek szilárd , tartós létet biztosítva, őket a’világi gondok viriS

men i. S,k;zar,:la8 &zent '“Válásukhoz csatolja. már régen foganatosít - 
a van a birodalom keleti tartományiban. Mivel azonban azon egyházak s ko- 
ostorok roppant uradalmakkal bírtak , most kénytelenek lesznek az illető le|- 

keszek volt szerfölött! jövedelmeikhez aránytalan évdijakkal beérni. Ezen pa-
v !vukk,r'!'L ' v,maJu- l':'tl6|,eml 61ütbe> ,lirde1«» ukáz ezen figyelemre méltó 
• , *... ' .'L’-zo(1 ’. ti eios reményt táplálunk istenben, bogi igyekezelin- 
kel elósegitend. . a görög papság áltapotját folyvást: javuláshoz vezetni.“ Az
kö T'í'fCk ‘teSr,e "CZVC három uszlá,yra választja ez ukáz : a’ pjispö- 
sn . “tT,* SZckles.e'’'yhaz személyzetének 10 ezer ’s a’ 3dik osztályban
m’, ..ZUS n,.be ,endel evdljul i a’ helyettes püspök 2ezer rubelt kap, ’s azon 

: cons.slonumai, mellyek lakosainak száma 700 ezret meghalad 5300 
Ivek pedig 1 , százezer lelket számlálnak, 4800 rubelt huzandnak 4

lo m S m: t0r°k SZÍn'Ón Mrom rendre oszlanak : az elsőbbek számára
~ ,°U0,’ il “«»kolostorokéra pedig 2 700 - 145 5 ezüst rubel van 

.utdeive. ,z aranyban szabályoztalak a’ r. kath. egyházak is. - Az illedéki 
vtalyra a Iranczia udvarral koránsem szolgáltatott az orosz udvar okot, mert 
M. I ahlen maga kerte a czarl: engedné őt saját ügyeiben haza menni; ’s va- 
u>z|u I <) a ig te rend vissza többé Párisba, mert aggkora már nyugalom után 

vagyonin : Lgy latszik: a’czár hasonrangu követetnem lóg többé oda küldeni, mert 
o az euiopai hatalmaknál követeket nem szándékozik többé tartani, hanem csak 
k" °"us me”b,zasra felhatalmazott ministereket küldeni. A hadministerhez in­
tézett ukaz parancsara a’ katonaságtól 52 század, mint béke idején fölösle­
ges, elbocsaltatik. |>ái,la.

Orla Lehmann, jeles népszónok, azon vád ellen, miszerint ő a’ népet gvü- 
" -M 'izgató <i királyi ház ellen, jan. 19én a’ főtörvényszék előtt ügyét maga 

vedelmeze , olly hathatós beszéddel, millyet dán törvényszék elölt nemigen halí- 
hatm. Az öles megnyitlatása elölt több órával tömve volt a terem s folyosók.
A mint az ülésből haza készüle, a nép eröködék 5t vinni, vagy kocsijából a’ 

n a ,l( _ mindkettői ellenző, azt azonban kénytelen volt megengedni, hogy
«’ - 1 Zl’i ember harsány éltetések közt kísérje házához, honnan aztán, a'

tömeg Amáliává.- fele vonult ’s a’ várban a’ rendőrség minden eröködéseinek 
ellenere eljenckef kiáltoza Lolliimnak ’s az alkotmánynak. Jan. 20án hirdetek az 
íle etet, melly Lehmaiit három havi fogságra kárhoztatja V illámsebességgel ter­
jedt el ezen hír kopenhágában , az ntezák rögtön meglétének’s a’rendőrséget 
leire tolva eljenekcl harsogtak Lehmannak, mit ő ablakából köszönt meg. Este 
isim I csoportokba gyűlt a' nép 's összekapott a' rendőrséggel, mindkét részről 
számosán sebesülvén meg. Mondják, hogymarseillaise 's parisienne is harsog­
ta az ulczakon A’ katonaság egész reggelig fegyverben állott, de nem látták 
szuKsegesnek azt használni Lehmann börtönét, egy igen csinos szobát a’ tanács- 
bazban, mar elloglala. Most azon kérdés fordul elő : Lehmann, mint hopenhaga 
varos képviselője, megtartandjaé helyét a' Bdek gyűlésén? A kormánypárt 
nem is véli lamaszthatonak ezen kérdést, hanem a' szabadelmüek a’ törvény 
szavaira hivatkoznak, miszerint csak becsületfosztó büntetések húzzák magok 
után a követségtőli elmozdittatást A’ kérdés a’ Bdek elibe keriilend 's hihetőleg 
Lehmann részére kedvezőleg döntetendik el. Jan. 22. estéjén újra várak a’zen­
dülést s egyelőre szokott készületeken kívül álgyúkat is töltenek meg; a’ szoros 
rendőrség s erős fagy ezt azonban fölösleggé tevék. Az első álgyulövés kön­
nyen lölzenditendheté az egész népet s ki nem számítható következmenyeket hu- 
zandhata maga után. Födrelandet hírlapot a' Lehmann elitéltetését tárgy azó. biin- 
telesl azonban aligha érdemlő czikkérl pörbe fogták, úgy szinte Corsarent is. 
Lehmann naponkint veszi jeleit a közrészvétnek : mindenféle ajándékokat vi­
lág. borokat s műtárgyakat küldöznek neki ’s tömlöcze tömve látogatókkal. Sót 
pi-nzadakozások is gviilnek be „a" sanyargatott sajtó fölsegélésire."'

értesítő.
Becsgyori vasút.

1) A 08. kir. szahaditéku hécsgyőri vasutvállolal azon 
részvényesei, kik az 1840kisept. í?9ki hirdetésre a Tik 
részfizetést i'A«Kvónvioir>;uii».> .... .n.........„„i.......__ ..fizetést részyényjegyeikrc az akkor meghal árzott 
idő alatt nem teljesítek, ezennel felszólitlalnak a’ tar-

Síik lial Ilf»! flhifli ÍJ .wJ... ' I ' 1__ I' •
»1 icíjcsutK , t/amiéi leiszoiiifalnak a tar-

tozásuk hat Ítél alatti lefizetésire h* netnyi késkedési 
kamatokkal együll.

A rs. kir. s/.abadiléku béesgyöri vasiitlársasn; 
igazgatósága által. Becs fehl. 7ké„ IS42. 3)

t'sőil erilöineslori
hivatalra.

1) .Szab. kir. Breznó-Bánya városánál 
erdómosleri hivatal, melly 20Of. év pénz­
zel. szálláshelyed till for. erdei jnvedel- 
mek Imi jaró pi orendiatio helyett till fr., 
írási költség tejében elégséges papiros 
mellett .> tr. ^ ki". niin<| pg i pénzben. 10 
pozsonyi mérd tiszta búza. 24 p. m. rozs 
- !'• '0- árpa (»IUp. m. zab. 120-má sa szé­
na. 20 kiiliös öl tűzifáv al 's a' büntetési 
penzek harmad részével ellátva vagvon.

v a-megürüli én — annak elnyerésére 
gyódók folyo 1842 év i szent (Ivörgv no 
•Tik minlvalaszlasra kitűzöd napjai», er- 
doszi s földmérési ismereteikről. a’ma- 
gvar vagy német, és szláv nyelvekben! 
jártasságukról, s feddhetlcn erkolrsü- 
sogükról szóló bizonyítványokkal ellá­
tott (oly amodványaiknak ténemlitetl 
Nzalid kir.Breznó-Bány a város Vanáesá- 

: hoz beadására felszólít lat nak.KeltBrez-

Rfí' tlrtNiulik klailás «’ ltv*vlöl»iíl!
*!. ’’zmenesénk a’tisztelt közönséget értesíteni. Imgy mvatlapuiikíoik ezernél |í 
;; A *!e * V1' ,[in nyf*,f*Hfoffio kiad á m h elfogy váii,ijjHhb részvét képessé tön heiinii riker ha íj ... ,, r
.Isó.b szamok második kiadására, ’s igy lapjainkból netalán későbbi eiő-’l vs dvszkaiökrk
fizetőinknek IS teljes példányokkal szolgálhatunk, l'esl lehr. Igén 18 lg 
szer koszi őseit v.

il«innaInoK.ív<*itnroz-
no-Banyán 1842 dik év i télhó 28dik nap­
ján tartatott városi dinars üléséből . ;1)

X IteeélO , v I a d á

ros kanezelláriájában illegiudandhato. 
Keli ISfg evI jan. gSan Breznó-Bányán 
tartatott tanáesüléséböl. 3)

im » /, Il aj Ótáisasául 
klfzKyiilrs.

I) X <‘S. kir. szalutdidéku olso l)„n;i• . , , . . . . . . . . . . . un M.vt|íi iii> iiiiuszufiiinui. (dili ,í%H1
gozhajozas fez rez«env,.sei„ek:k»/.- nuirfté.)\, o .>82 Béesben. elv iletni. hol 2) sjarn fa «NI
.7é/!'/';//,//j'"' ""'"r fölveendő ölési tárgyak sorozatát 4) Deszkalöki- 4000
zené Z y f"g -S " il 1842ki Mtr- 21 ^“*1 kezdve szinte meg- melly ek a v a,ősi főrész,......... ban fnré-

s/a gy esnleli teremben .,.>8 szám a. kaphatni. Bées. febr. Ilikén 1842. íl) 'síelted ,,dl,ek. V többi feltétel a’ va-

—----- -------------------------------------------- — il I) Szabad kir. Breznó-Bánt a v sa része-
(ItlUcr ben .Üudjlaul'i'll.) A szav a/.asi jog- Jröl koz bitié tetetik: hogy f. é mart. lén 

urak keretnek jíl órakor reggel a" városháznál árverés 
ut ján eladni,,i fognak 

I) Kpi’ileti-fa

ni bird lez. részi eny es 
belépd jegy eikel e gy ölesre a gozbajo 
társasági liiv átalszol,almi, ( a,11 íBaucni 2. »00 darab

: >1XI
mim

%r«rrvMl vi^sxnliiiKás.

I' oly o lio 12kén bildetet, Selnvai lz 
Vnlal hilesiigyv ed urnák úri ufezáii Li- 

basinrzky házban találtató bútorai ela- 
da iá sáia Bikára kitűzött árverés ezen 
„el viss/.abozatik. Ileribán János kikül­
dött végrehajtó.
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............................ . , , „Al.;,, (sílöfebr. 2lke„. ideig. lóm.gond, Madiiiasz. Audi'. periigy. Liigler Au< •

tartatott esala.li gyalus, ~n.it c, ' l/J, (.Y„„ör ww (kén 1842 fuhr. 21k.ii, löm. goiul. I'ieiiya Katául,
i tárgyhaa . res/.szem.t ma-- közös esalaih,-JM W ^^ sJn../„'„„/elleni eső«l|,ere (lö.iiör t gyű «kun meg-
viszony okra nézve egy iijabb usaladi gyű- |»ei k • /.- •/, / hitül. Pest \ sa tszeken. |8 12 mart. len. pcrgnnd. Kim
lésnek f. é. -l.ri.is »3á» délelőtti^órákonj^SMirs Sándor In«- Torontal vgyu tkén 1W2 

k. l»cl.re.-zen varosat.«., az agy ne-, | 4g;iknn. ,.ur,.gv. \ „km István lom.goa.l. Szín ifn Pál. IrszenovH,
Tal.ln-lmztlal leendő a as at ' - 1 .árok-lio.soi kiruskú.lo elleni u.so.l,.urhun lom. .......laokkn, Kunkul i.s Jós.

I v a ..I •> I én- ellen indított pör folyt al.an taroza ; nullxu »z t ' n .< I j , ,, K„<rlcr Lórim-/, rendeltetett. Srhwidt Mu/i/us us la-ju Suinogi/i llorluilu
........... í,” ..... .. ........ i»u-«..sfcrrtoa.s«MWi.. rönk. ./,,«•

•íbbi intézkedések j Itel.reezcn Januarius Ízen 1842. Beöthy tsH,székt;„ ...............rí. Mén. (.űrügy. Krós/. Károly, Smikntn A wir..
»ebreuzenbe.il Ödön mint családi gyalus megbízottja, d) ""j w//és Jtözsrn/tersk.v dun hit. Xogrtiil vgyu tkun 1842»|;ril Iákén. Smi-

____________   ____________ ________ ________ ______ *" kai» X. részére löm.gond. Turkov its István. |.eriig> . pedig az illető uraik ügyvéd ;
„ .. sianvik.M.részére töm gond. \igrov its Károly .(.urgoml. az illető arad. főügyész ;

II i< vitt!*»» CttOtlIlK. . ,, r<kv I részére tümcggoml.X ilalis Isti ..per,igi. Kérczv Lajos. ( tokot3 until nap alul ti megje le/i fíi. %W^di, kneten „,«»*,«* - E^wÄlv^e .kén Má fuhr, ál.áá. és U, ' *
törr. ovusok mellel. ) . ; Sebők

Családi tiyülé* l»vl.iv- 
vzvnhvn

f. — é Április gtik ín
1) V néhai gróf Herényi Ferenc/,, I’o 
uAnv Borbála" és Melezer fái felperes- sz 
ségiik alatt néhai nagy méltósága grot Ka- |' eze 

dyi Antal ár elh 
a Szatmári curia i 
ség nyomán leendő tov 
végett f. é. januarius Idán

ideig. löm.gond. Joat.no-

tkén 1842 mart. óén. töm. gond.' Kisül,it/.ky Józsek perugy.
Jani hitel. Hanti, v gyű tszeken 1842 mart. 4ku„
üov.Lahodvlmru.- Studier Málnás, ttrnaner Junos, 1‘“"^'YiZefZ-r

', , * . ' I ti , I - ic |.) »mril IS vilii folll. STOnfl. lv(M ll JOZfrCI , |H iMtöuly Intel.Pen. vsa tszeken 1^'« n.'i, tel Pesl vgvcT (székén 1842 .... j.íten.
,igv. Szalazár Karoly.— Szilástul' erencz ímei. rés. 'i-y ,, , /f JIáéig. töm.gond. Kecske Péter. l,eni^-'J1*^VpTil21 kél,.' pergőnk. Sehützl 
nagnie kereskedés hitel. Pozsony vsa tszeken 1842 aprít. - ^
András - Dávid,óim S. H hitel. Pest vsa tkcn 1842 marl. 14 kém perugy . l a. a 
bas Daniul, lön..gond. Politik Ke,null,. - Dikk Farkas hitek/zun.plenyv gye tsze­
ken 1842 mart. Ilkán. töm.gond. káli ezkv István, perugy. ( ‘ - j . '
rärls Veter és neje Kővárt* Susuonu hitek Lön,orn,egye .ken 1842 fel,, . dákén 
,ön, tmnd. SzügviJFeren, z. periigy. \ itziány József.—/bw.tsn.jt Lj,

perügy Madár Ant— Ágon ás Józsefé sneje HoJ/wunu Ma-n, hitel, (.omol vgye

Jj ÁRVERÉSI HIRDETÉS. 1
órakor Mezőhegyesen az 1842d 
szűri vagy elhullott lovakról

e.auril. 7é„ délelőtti» 11111 ~ és :,ü0,i/' "k,',ra 
katonai évben, agyon- fenyők,Kos,, («“hosszú 10 
levágott vagy diiglött, 1000 hat

abroncs. ti
-11" vastag ) , 31)1) egy . 

és 501) liz „kos hordódonga, 3110 egy-. JÓI)
, mpiivre Imi- 300 tiz- nkós hordóí’eaék, ti bnkkosar, *>t) km-'i-ökrokriil nyerendő borokre arve.es lo t, lá m, meHy , ^ kAt|.. ||V_csol). „ ;m vendégoldal. 10,000

minden ven,,, szándékoz,, híva aDs. A •»* Jk ; nvil.fase r(i , , Vatörzsük, «00 „elrenezerud , ŐOszo-
m,üde,, hónapba,, 2T,, á I elniriló rúd, 70 bálv ánv serpenv ü, 350 „mlomfog . SOsom-
ntan Minden szerzodes.e lep. a, oz k n, ,U daA<d ,csz|e’ ,,0 kelllen(;zela,ml, 120 szénvonó, 120 („<-,
a Magva,-országban divatoz, f,le leknek^_ Ban.»^pe nz ül cke.alpdeszka, 500 kormány deszka .
árverés előtt minden bor, e „ ' ‘ ^ ^ me , 140 „I,„deszka , «0 hársdeszka. 40 tölgy deszka . 20
dó. „tana pedig ovaspenznl minden egyes .un„crnnii * , , ..... , , Llv .i/kanla, ’ . - - i i- i,latok is vdrosfenvndcszka, es 400 gerendely, .>0 kis v i/.K.inia.10 p. f. készpénzben. Ivz arv eres, e ,, as».,,,, .i|.«,„aiua , . . , mm ui-kelm-.. . , , - „ „ „ ...., I ír, .,z in v 40 kemenv s/.envonnnvcl, 400 ckesza, v, <simelfogadtatnak: de csupán azon esetben, a) n-i ->z- 11 v - ■ viz-, ” , . , ■ , I "., L As etlátvák róna, 250 d. a vasboronához, o30 l.ogly at un. -•>a an «tok az árverés bezárta előtt et kéznek e» etiaiv na “ > .. . ’ . .7 ou­ti,a,pénzzel. vagy annak letétclérüli bizonyítvánnyal: esői,any 1., ,L jannosszan, 10 nzm.lc A HO ezv 
U Ha az illető ajánló világosan kijelenti, hogy az ar-j „.zsindely . (10 hossz,, es 3
v ercsi föl tétek! ól eltérni semmi tekintetben nca, szán- >» •'? • 1 • lls,1’ 1 ' ' ' ' n. . j ,|dékozik. sőt inkább úgy lekötelezi „.agát Írásba,,! ajtm-dso es 40 ha,uhu, vasa a lan nagy h0 s k > - 1 ;
, , . fut tini- <‘iil.il v *< sh. sím ielcii lm kov erő liisko kemenv lábul, 1h «I. ha lulalp. •> 1x1faluval. mintha az arverest ronetok nmuv as.t.s.m jmuh . • „- - I ... 1 .... I, ... 1 . *4 ,t ,,l ti , t -,, I* 11 lile

v its Ignai'Z. periigy. Sel.ök .ló/sef.— Hutterer József és neje I iluer Hrzsehet hitel- 
Káes'varve tkén IS 42 fel,. 21.22. és -Jókaii, ideig. löm. gond. (iyurim.v its Mátyás, 
periigy'i Sel.ök József. —Stein/u^er Kút útin hilel.S/.nhadka vsa (székén 1812 api- 
12kén". töm. gond. Farkas József, periigy. Kadnils Jémos. Dominik A ti dm hitel. 
Krassó veyevgve tkén 1842 fuhr. 28á,i. ideig, löm,gond. \ immer László, periigy • 
Fejér József. —’Troli Franciska hitel. Pest vgy e (székén |8pJ felír. 23kán. tomeg- 
gond. Kudaörs közgyiimaty jai. pergond. Kiul.-ii l-'erencz. — Nistinser Andrus es 
neje lirundlmuhr Magdolna hitel. Pozsony vsa tszékén 1812 mart. Óikén, perugy . 
Schiitzl András. Junkovich Alurk. ellen indiloll esodpert megszűntnek jelenti 
Veníetec vgye, — FeldemlAi Ignne.z hitel. Heves vgye tszékén 1842 mart l-lken. 
periigv. Viíl-unpek János, ideig. töm. gond Kurdi József. Kertész Istvuu hitel. 
I lev es vgve tkén 1842. mart Ilikén llirsr/imiiller János es ne je Jnsrhku Auna 
hitel. Pest v sa tszskeu 1842 april. I l ken. lóm gond. I lulka \ meze. periigy. Orassy 
lg,iácz. — Kdls/iuc/ter Ztigm»nd hitel Arad vgye (székéi, 1842 april. Ilken. ideig 
töm gond. Fallspacher Imre. periigy. Krásty orv László — Muysr Leonard es liil- 
vcst^T/terézii hit. Pozsony vsa tszékén IS 12 mart. periigy. Sei, itzl Xndras. 
Néhai Szlovocsel János és özvegy e Thereziu hitel \. Szó,„hal v sa (ken 1812 api . 
Tkén. tömeggond Lnzsitzky' János, periigy . Ordúdy László. Illils Lázár Intel. 
Krassó vgye (székén 1842april. ókén. lömeirgond. Álih'mkovits (iergely . periigy. 
1V1 ovs Antal. — --------------- --------■ » ||É|| M . | o-jtarTP.jtum ——————  ----------------------- -------- - w

kis teknő, ti d. lável i in agát minden jogs/.eril l.ánásmód mik „gy mintha v il­
lői, a„ leli/,ette volna az óvási pénzt,e’ szerint annak kiegé- 
szilésére is kénv szeriltelhelni fog minden törvényes mó­
dón. Ha az illy írásba ni ajánlat meghaladja a szó v ni k inain 
köv etelését esekélvebbséggoi. ngy az aresökkentes foly- 
tallalik a'jelei,le, ő a jánlat-le, ével; ha pedig egy enln az 
ajánlat, ngy a szóbeli ajánl álé lesz az elsőség. < > 11 y irás- 
baoi ajánlatnak nincsen helye, melly ben a vállalkozó azt 
ajánlja.hogy bizonyos pl (lel olcsói,ban vállalja el a szál­
lítási. mint a'legkevesbot kiváltási szóval igém. A többi 
szerződési föltélckel 'sa' szállítandó tárgy ak példányit az 
árverési napon mindenki láthatni fogja. \ es.kir.magy ar- 
orszázi katonai ménes-ialézeitöl. Mezőhegyesen felt. len 
1712. Hoxberg alezredes. 3j

lett "s a'jegyzőkönyvet aláírta volna: ej Ha egyszer­
smind kötelezi magát ajánlatában, hogy azon esetre, ha 
legtöbbet Ígérő maradna, orrőli hivalalos ludositas illan, 
a' bánatpénzt azonnal nváspénzze egcszitendi ki. ha 
pedig ezl elmulasztaná, egészen úgy aláveti magul ., 
bírói bánásmódnak . mintha az ováspenzl letelte s az 
árv erési tárgyal leflleg átvette volna. egy szersmind 
az ováspéuz Jeíizelésérc törvényesen keuyszeritlcIllet­
vén. Ila az illv irásbani ajánlat meghaladja a" szóval „ . ,
-ért le-ma-osb árt. ugv azt árverés folvtattatik a je- fagott ablak fa; 31) dnrab3" vastag. I» "/-eh
fenlevá ajánlattevővel : ha pedig egyenlő az ajánlat, úgy szu tölgyfa; 1 »darab. 4" és i‘ hossza 13 ...........
a' szóbeii ajánlaté az elsőség. (Illv irásbani ajánlatnak uegyszögu kn(oszlop; 14,1.6° hosszt, kntrovatek t iieiso 
nincsen helve, mcllvben a' vállalkozó azt ajánlja, hogy szélesség 20", mélység 11") 500 köböl bánsági«Hat- 
hizonvos pCttcl többet ad a' legtöbbet ígérőnél. Azár- lan mész 1000 d. 2" hossz,, puha faragod leez 80 m-Iios 
verés" egyél, föllé lei «' hely szilién fognak közöllclni. üvegtábla. K' tárgyak kézhez szolgaid,lasa legfo eb" 

kir. méiiesinlézeltöl .Mezőhegye-' ml. végéig IK|2. történendő. X' szerződést kötendők. 
H o x I, e rg alezredes.

Kádár nád ; 2 d. olaj verő tuskó (2"hosszu es 12 át­
mérőjű ); 2d. szálfa szorító éknek ( 2° hosszú 8" átmé­
rőjű); 5 d. ékfa (211 hosszú 0" átmérőjű) ; 1 d. ekla
(2" hosszú 8" átmérőjű); 4 d. lámaszfa (21 hosszú 8 
átmérőjű ); 2 darab suly okfa (2° hosszú. 10" átmérőjű 1 
4 darab bükszálfa (21’ hosszt, "’In" átmérőjű); 40 
d. hűvel) knyi 4 öles, 30 darab 0 öles, 10
darah li|i" ti öles kemény épületi';,: tit) darab lölg.v_ • 
120 darab biikfa V, hüvclvknyi 1 ti la i bosszú fa-

— - ' ’■ 3° húsz­
át mérőjű

A" magy arorszagi 
sen felír, lén 1842.

2) Kollár kádár- épületi’,,- mész- s üveg-a,'veres. Me- 
. apr. 6á„ 1812. szokott reggeli 's «lét — 
oz alább jegy zeit fanemüknek, mósz- 

. 1843 katonai évre kiállidalása iránt 
- tartatni. V kiállítandó mennyiség hoz- 
Ikezö : 1200 mérő faszén . 220 darab

/.„hegyesen f. v 
utáni óráki,an . 
nek ’s üvegnek 
árcsökkentés fo 
závelőleg köve
lengelyfa, 180d. közönséges kocsirúd. 5500 d. kerék 
talp, 800 d. kerékküllő. 3300 d. ruilszárny , 25 d. hen- 
gerszát ny ; 640 d. karfa. 30 d. oldalfa . 140 kerék- 
agv , 150 ki.sala , 500 lógcírml. 100 ökörjárom , 100 
hosszt, . tiOO röv id oldalzaj, . 150 d. d. juha. .100 kurta 
széna-gcrehlv e nyelestül, 3500 szénái illa, 100 liosz- 
szn , 200 kúria s'zémi-villa-nyel, 100 d. Itásfa gabn- 
nalapát, 340 tölgyfa istállói,i|,ál. 200 d. ököroslorny él .

Csöil postahivalalra.
2) A’ mii. ,„. kir. Ildiin. kegyes reiideleleliilI az ii- 
j„„ felé,HilnH. Székes-Fejérvár és Sár Kogétrd közöli 
fekvő. Sétrke,észt mi es. kir. Posta állomás lieloltese 
végett ezennel esőd hirdet,étik . melly nek határnap­
ja a’ f. e. felír. 24re határi,/.latod. - X folyamodni 
kivánöknnk Útmutatásul a' köveik, adatnak Milliókra:

1) F./.en posit,állomás es illetőleg a posta,,,es- 
leri hivatal csak a'kinev eze,időnek személyére . s te­
hát örökség vagy el;,dl,;,tusi jog nélkül fog ailalni.

2) X hinevezendo postamester köteles leenrl a 
szolgálatul vagy maga személy esen. vagy pedig egy 
a‘ szükséges képességgel hit,',, a" pősit,igazgatóság
jóváhagyásával felfogadott, s e/.nlétn.... gpróháll és
felesketett helyettes állal a’ fenállé, legfel,sőlih sza­
bályok szerint pontosan és Inén teljesíteni.

az átveendő szállítvánvi tárgyak iránt, minden. Mag)„r-l 
országban divatozó löllctck'nek alávetik magukat. Bánat 
pénzül árverés előtt 40 pengő forint fog lelelclni, uliuia j 
pedig 10 |,erect,l„yi ováspéuz az ál veendő szállá' any - ; 
ezikké-rl , mind készpénzben. Szerződésre Írásbeli ti-1 
jánlatok is elfogadtatnak : de estik következő töltetek 
alatt; aj Ha az illy ajánlatok az árverés bezárta elolt; 
érkeznek, ellátva a" bánatpénz lelételénili bizony il' ány - 
nyal; h) Ila az ajánló világosan kimondja iratában, 
hogy az árverési és szerződési (‘öltétek ellett semmi 
kifogása nincsen . sőt ngy kötelezi magát azok szigorít 
megtartására, mintha fölüliasfalast,kai hallotta 's a jegy­
zőkönyvei illáit (a volna, ej Ila egyszersmind njánla- 
ilában kötelezi magát, hugi azon esetre,ha megnyerné a 
szállítási,ennek tudta után azonnal ov ás pénzzé egés/.ilell- 
ti ki ;,’leteli bánatpénzt.In, pedig e/,1 lenni elmulasztaná, a-

2, IIIHDKTMKNY. I'. évi april 7ké„ délelőtti 0 órakor 
Mezői,,-gv esen 1843, a megkii ánlaló 055 erdei öl bük k 
basái,fára árcsökkentés fog tartatni. K‘ kemény fának jól 
kjszáradlnak kell lenni, "s a' szallilasnak 1842.out. végéig 
kell véghez menni.a' Maros innenső pariján l'éeskan.Kz ,u-- 
csi'i kkelité-re azérdől ulajdonosak s egy él, vállalkozók azon 
lile- jég v zéssel hív alalosak.hogy arv érés elolt lOp.f.banat- 
pénzt. sa' szállítás megnyerés.- után 10 pCInyi ov áspénzi 
larloznak lelizetni készpénzhen. Minién szerződésre lépő 
tartozik morál alávet ni a' Magy arorszagi,an divatozó föl- 
léteknek. Kz árverésre Írásban is elfogadlatmik ajánla­
tok. de csupán azon eseti,en : a) Ila az illy ajánlatok 
az árverés bezárta elölt érkeznek . "s ellátv ák v agy - 
bánatpénzzel . \ agv annak léiéi derüli bizonyít váltóval.
I,) Ha az illető ajánló v Mágusai, kijelenti, hogy az árv érési 
fültélckI iil semmi tekintetben eltérni nem szándékozik, söl 
inkáid, „gy lekötelezi magái irásbani ajánlatával, mintha 
az árverésiföllélek fölüli asásánjclen leli, 'sa’jegy zőköny- 
vet aláirla volna, e) Ila egyszersmind kötelezi magái a- 
játilalában. hogy .azonoséin-, ha legtöbbel ígérő maradna . 
erről, hiv alalos Indúsítás utat, „'bánatpénzt azonnal ov ás- 
pénzzé egészilemli ki.ha pedig ezl lenni elmulasztaná, c- 
-észt-n ngy alá veti magái a'hirói haná-módnak. mintha az. 
ováspénzt letelte, s az áresökkenlési tárgyat li-lllegál- 
i ette ' ölni,.egy szer-mind az ov áspénzlellzeléxérc Mit v é- 
nv esen fogv án kény szerillel helni. Ila az illy Írási,ant a- 
jánlal kedvezői,I, a' szói al telt legkedvezőbbnél, ugv az 
árcsökkentés l'oly latlalik a jelenlevő ajánlatiéi én el ; ha 
pedig egyenlő az ajánlat, ugv a' szuln-lié az elsőség. (Illv 
irásbani ajánlatnak nines-n helye, mcllvben a' vállalkozó 
bizony os p( Ilelked vezobli árt kínai a" -Zolid; legkedv e­
zőbbnél. Vz árcsökkentés egyél, föltételei helyszínen lóg­
nak közüllelni. \ magyarországi es. kir. ménesi,ilézdhiil 
Me /, ö h e g y e -,- n, február I se jen Is 12. Umher g 
alezredes. 3 j

It) X szolgálni ellátásra 
;,) egy tökéletesen alkalmatos . luz. es 

ellen a lehefscgig hizlosiloll szállási vagy 
szerezni.

I,) leg-iilál,I, hal erős és a pnslasz.olgálalra alkat- l > 
illatos lovat, a megkiv áulato post;,kocsisokat . — >z

X kinevezendő postamesternek jövedelme 
. e. lizeteshen a veveny . sürgöny es újságrahlas 2<>l> *;.....................

hazat expeditin', illetőségekből tulvo melleke 
s a szolgalati u. level es törökI '

hasznokban 
udvari posta

sürgönyök elömozdilasaéil. vagy maganv utazok 
llilasaerl megi-t-lemIdI idoszei int megállapított 

ugv nem ktilönhen a szükséges nvergeket. hamokat , I','agláslw-rhen ( Klllgeld ) áll. 
és egyél, islálói szereket; tuváhhá j X/.ok teliül, kik e szolgalatot elnyerni kiván-

e) egy l úgokon ny ugv ó fedett és egy fedetlen ki,- mik . e részi,eni . a „in. m. kir. I lllanárshnz inté- 
esjl és a lev élpnsták szaMitasára Ivet s/.ekerkél : v égre zeit, foly amodasikal . melly eklien magokat erkéil-

,’si viseletűkről, eddigi szolgálataikról vagy élet­
módjuk tol . életidejükről, nv elv és cgvch isme, e- 
leikról es vagyonuk ;,Napol járul hiteles hízom ilia- 
„y okkal niulassak ki . a fóuemlitdt határnapig az 
alolirt poslaigazgaléiságnal nyújtsak he. Kelt Itudan 
ja,,. Ilikén 18 12. I' et. kir. fő/)os/uii/uzi/utiisut//<il.

(I) kel hőrltiskál sürgőm i,k vitelére mindenkor 
jé, kari,an tartani.

4) Köteles Imáid,á a lovaknak, kocsiknak és 
cgvéb szereknek ezen szálnál kármenfesitésire i- 
gé-nv nélkül. megszaporilani . mihelyt ezl a' szol­

kellő ponfossággali liillatnak jesilese kivárnia.

Szt-rkeszli Helincczy. — Nynmltdjtt angol gyors - sajtón Trattncr-Károlyi uri - ulcza 4 5 3.
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